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"VERMISCHTE ANEKDOTE

Wenn John Milton b2 der Lektu-
re von Werken anderer Schriftsteller
cine Bemerkung oder einen Gedan-
ken las, dessen Wortlaut auch in
seinen Schriften schon zum Abdruck
gekommen war, so rieb er sich freu-
dic die Hande und riet aus:

“Da finde ich doch wieder einmal
eines von meinen Kindemn, das sein
Gliuck gemacht hat.”

+

Graof Légur las, als er einst in
Russtand war, dem Fursten Potemkin
einas seiner neuesten Stucke vor, ein
Trauerspiel, in  welchem jede Ver-
wickliung, jedes treibende Moment
der Handlung, und auch das tragi-

sche Ende durch Briefe herbeige-
tahnt werden.
Der Gral war nicht wenig stolz

auf scine neue Technik' und er-
wartele von dem Firsten anerkens-

nende Worte. Der aber  fragte nur
takonisch: .
"Da ist wohl Posttag, Herr Grat?

&

Im Johre 188. ., als Adelina Potti
nicht nur eine bezaubernde Sange-
rin, sondern ein ganz reizendes Mad-

chen in der ersten Bliite der Schon-
heit war, gehdrte zu ithren citrigsten

Verchrein Hector Berlioz. Eines
Abends bat ihn die Patti, ihr etwas
in ihr Album 2u schreiben,  'Zwei

Zeilen bloss, nur zwei Worte!™ bat
dic lisbreizende Sangerin mit den
schmeichelndsten Worten. Und ols
Berlioz noch wimmer zogerte, sagte
sie: "Ich mache thnen einen Vor-
schtag Wenn Sie meinen Wunsch
cafullen, bekommen Sie einen Kuss
von mir und vine Pastete von mei.
nem Koch, was, wie Sie wissen, auch
nicht z2u verachten ist.” Da konnte
Barlioz nicht mehr  widerstehen. Er
ergritt eine Feder und  schrieb auf
ein Blatt des Albums "Oportet pati’’
(zu deutsch "Man muss dulden’’. —
"Aber was heisst denn dies?” fragte
die Diva sebr indigniert. — "Das ist
Kuchenlatein'' erwiderte Borlioz mit
schalkhaftem Lacheln, “und  heisst
'Bringe dic Pastete’!””
L

Als Heinrich Heine in Paris eines
Taass vom Lesckabinett heimkehrte
und dre vier Tieppen zu sciner Woh-
nung im Faubourg Poissonniere hin.
aufkam, cempfing thn an der Ture
seine Frau und  bemoerkte o im Tene
dos Vorwurfs, ein ganz alter Hery
seoi daacwesen: sie habe thn sehr be-
dauort, cass er qganz umsonst sn
hach habe  steigen muasson, Heing
basah sich  die  Viitenkarte und
mainta dann:

"Traovte dich,  moin Kind: (der
Mann ist schon hiher gestiegen als

zu unsy'’' = Fr hielt die Karte Ale-
xandar von Humboldts in der Hand.,
]

B.ieldiou  hatte  jedorzant freien
Eintritt in alle  Theater: er machte
davon aber fast nie Gebrauehr Eines

- Tages nun crzahite man by dass

der  Orchesterdinigent des Vaude
ville-Theaters, ein Herr Diche, emn
Moativ qus einem soiner Werk e cehi
a2istvoll verwendet habe, und mar
bat im0, hinzugehen und den jungen

Musibor bbhend autzununtern,

B-ioldieu, der <tots mit Freude et
ne qute Tot vollbrachte leaab <ch
s Vaudeville-Theater 7o denn Bl
lettour sagte oo leh glauhe hier
froon Eintntt 20 bat oo | ETATTIA
Baabbeun ™ = "Moin ant
worriote (hesor tresven THenr Boaael
dioa bat i der Tt fee e f
or §oanmt e h‘lufé{], iy fiosom Ay
qoerbbaeh ctat o Yoaoirs i coner Lo
- TOh, sehy aqut”,
Vehelnd Jder Koams st
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eben zwei Boieldieus!  lch werde
mein Billett bezahlen.”

Boieldieu gina zur lLogonschlie-
sserin, fragte diese, ob sic Herrn
Boieldieu kenne. Man zeigte ibhm ei-
nen kleinen Mann,  schon bejchrt,
den er als einen Beamten des Kriegs-
nmanisteriums  erkannte, i dessen
Gegenwart er sich  einmal gerithimt
hatte, dass er von seinem freien
Lintritt in die Theater niemals Ge-
brauch mache. Gegen Beendigung
dcs Stiickes  trat Boieldieu an den
jungen Dirigenten heran und mach.
te ihm einige schmeichelhaofte Kom-
plimente, sodann ging er an dem
Platz des talschen Boieldieu vorbei
und sagte zu diesem leise und gut-
mutiqg:

“Licber Herr, beunruhigen Sie
sich nicht, mich hier zu schen, ich
werde vielleicht nie mehr herkom-
men; aber, so ich je wieder kommen
sollte, wird dies inkognito gesche-
hen, und ich werde dann wie heute
meinen Platz bezohlen.'’

Der ungluckliche Beamte  war
nicht wenig bestiirzt, als er den be-
ruhmten Komponisten erkannte, von
dessen Platz er schon so lange un-
rechterweise Gebrauch machte, was
il freitich nicht hinderte, denselben
Platz an den tolgenden Tagen wie-
der einzunehmen. C

Boieldieu aber sagte zu seiner
Frau, als er nach Hause gekommen
war: "‘Ich bin stolzer aols Titus, ich
habe heute zwei Menschen glicklich
gemacht, Ich habe einen jungen, ta-
lentvollen Musiker vor Freude wei-
nen machen, und ich habe einem ar-
men, alten Junggesellen den freien
Eintritt zum  Vaudeville-Theater er-
halten, der nicht weiss, wie er seine
Abende herumbringen soll.”

&
Der bekannte Naturwissen-
schaftler und  Forschungsreisende

Thomas Pennant, dessen Bucher une
aeheuren Beifall fanden,  war cin
morkwiirdiger  Sonderling, der sich
vor allem gar nicht  beherrschen
bonnte. Er war von eciner nicht all-
taahichen Antipathic  gegen Perdik-
kon besossen, und so oft er  jemand
mit ciner Perdcke sah, trug er stark-
otos Verlangen,  diese dem Tiager
voom Kopfe zu reissen,

Er speiste einmal za Chester mil
citem Offizier,  der eime Perticke
trag Ein Feeund Pennants, der it
von der Gesellschalt war, setzte sich
voranralich absichtlich  zwischen
Fennant und den Officier. Zunachst
actang ey Pennont auch, seinen Wi
dorwdlon zo antordiiicken, und le-
drghch an seinen ungezogenen Ant-
worten spiinte man, dass ehwas nicht
in Ordnung <o Mitten i Essen je-

dech bonnts Pennant sich nichl

HUBEN UND DRUBEN

mechr behdrrschengpzr  starrte den
Offizier einige Miruten wortlos an,
sprang dann rasch auf, riss  diesem
die Periicke vom Kopt und schleu-
dette sie in'die glithenden Kohlen
aes Kamins,

Der Offiier sprang  c¢bonfalls in
ciec Hohe und griff nach seinem De-
gen; Pennant aber liet schnurstracks
cus dem Zimmer und auf die Stra-
sse. Der kahlkoptige Offizier ver-
folgte ihn  zornbebend mit blossem
Degen. Pennant  aber, der den Ort
gut kannte, entkam durch cine Sei-
tengasse dem  Verfolger, den die
Freunde donn beruhigten.

In England j2doch  sprach man
noch lange von dieser Flucht unter
der Spitzmarke  '"Pennants Reise

disrch Chester’’.
' e

Leopold I1., dem Konig von Bel-
gien, hat man lange Zeit sehr enge
Bezichungen zu der  franzosischen
Tanzerin  Cléo de Mérode nachge-
sagt, die mehr dadurch als durch ih-
re Kunst sich einen Namen machte.

Erst spater wurde bekannt, dass
die Tanzerin aber nur dazu diente,
um den  Aufenthalt Leoolds 1l in
Paris im Jahre 1900 zu rechtferti-
gen, der politischen Hintergrund
hatte. ts ging damals um den Sudan.
Acgypten  hatte ihn  aufgegeben.
England wollte das Rennen machen.
Frankreich, Belgien und Abessinien
winschten das gleiche.

Leopold 11, suchte nun Verstandi-
gung mit Frankreich zu  gemeinsa-
mem Vorgehen, Ware der Aussen-
minister Hanotaux nach Briissel ge-
kommen, hitte man in London Lun-
te gerochen.  Aber auch Leopolds
Aufenthalt in Paris musste den An-
schein eines ganz anderen Zweckes
bekommen. So liess er sich Cléo deo
Mcérode gleich am ersten Abend sei-
nes Aufenthaltes vorstellen, zeigte
sich dauernd mit thr, machte ihr den
Hof und verschwand nur aus der Lo-
ge, um hinter die Kulissen zu gehen.

Oft aber war dies "Hinter den K-
Bssen®  das  Arbeitszimmer Hano-

taux’.
*

Von Max: Pallenberg erzahlt marn

aber  hochst charakteristische --—
folgende —  sicheriich  erfundene,
Anchkdate:

Beir Pallenbergs Kollegen Max

G .

Adalbert Llingett  das Telephon:
""Haollp?''

Pallenbery:  "Hier  Pallenberg.
Wer dopt?”

Adalbert: “"Hice isv der  ardsste

NKemiker der Welht ™
Palloenborgy “Dann bin ich falach

vorbunden ™
: *

Der Piarist Mentz Rosenthal
Lonnte sich nat der ganz . madernon

Newme du darhat eine Abmagernangskar machen, Wie sollen

wir unscre Rofor sukriegoen?”

o el et ~—. . S —— e T

das Publikum. Bei dem .
alle Sitze vergriffen, bei dem ‘ande-

B
Richtung in der Musik  nicht! rechry

abtinden. Als man ihn einmal nach
seiner Meinung fragte, polterte er
heraus: |
"Diese Herren schreiben | cinen
vollkommenen Stiefel, an dem nur
der Verleger den Mangel eines Ab-

satzes bemerkt ™ ;
* 1'

Moritz Rosenthal hatte em(% recht
spitze Zunge. Er hatte cinmol zweid
Pianisten mitcinander zu vbrglei-
chen. 1
“Der eine'’, sagte er, "erschopft
den Inhalt des Stiickes, der andere
einein sind

ren samtliche Tempi.”’

}

X

Einst betrat Benjamin Disraeli,

tarl of Beaconsfield, den Vorsaal ei-
. . |

nes Ballsaales, in dem die erlesenste

Gesellschaft  versammelt ist. @ Etwa
cin Dutzend Ladies, alle im Ge-
sprach, stehen umher — sie| sind
samtlich  reichlich deko"etit%rl. bey
tingiertem Schrecken eilt Beacons-
fietd zur Awusgangstiire, mehrere
Male ausrufend: |

"Ach, dieser lrrtum, ich bitte um
Entschuldigung, welch ein  Verse-
hen!” Die Dame d2s Hauses eilt ihm
nach: “Aber bitte, Mylord, was ist
denn geschehen?” —  "Ich  wollte
in den Ballsaal. O welch  peinlicher
Irrtum!”’ —  “Aber Sie sind ‘a  im
Ballsaal -—— wo glaubten Sie dann zu

sein?'’ Disraeli warft einen! ver-
schamten Blick auf die “Cotlsoqe”
und flusterte schmunzelnd: | "lch

glaubte, in der Damengarderoe.’

»®

Einer der bekanntesten Acrzte in
Paris war Dr. Martiny. Eines Aaends,
als es schon schr spdt war, und der
Arzt mude und abgespannt von sei-
nen Krankenbesuchen nach Hause
kam, schellte es noch einmal gn sei-
ner Glocke, und er wurde zu einem
alten Mann  gerufen, der plotztich
sehe krank geworden war. Dr.l Mar-
tiny folgte, obwohl er-sich schon zur
Ruhe legen wollte, dem Botan  Er
fand den Kranken in cinem  hochst
bedenklichen Zustand; er untersuch-
te ihn aufs genaueste und bat, dann
um eder, Tinte und Papicer, ljfm Cin
Rezepr zu schreiben. Man tiihrte ihn
iy cin Nebeonzimmeoer, wo er auf dem
Schreibtisch all das Bendtigle  fand.
e setete sich an dem Tisch rjieder,
die Midigkeit ubermannte ihn, und
cr schliet om,

IKurze Zeit danach  vertiel  der
Kianke m Krampfe und starb! Dia
bBestinzung im Haouse war so gross,
dase man daroby des Arztes vergass
und ein weitlaufiger Verwandt:e dee
Vorstorbenen,  der als Haubterh s
cingesetzt war, schiicide soforti nack
cgemy Gereht, damit alles verdiegelt
wurde, ;

E= Lamen auch nech in der Nacht
die: Genghtspersonen und versicgels
i dic Finteriassenschatien des To.
ten. Vor allem sein Aretlszommier i
day De Marting sehlieh, Als dicser
nun nach einigen Stunden erwhehite,
war  Mitternacht  ldangst  voriiber,
cnd der Arzt o wollte eise au dem
Zinmmer gehens B owar nich! weniq
verwundert, als er das Zimmci' VT
cehloawen fand. Schlicsshich b ent.
cchliws or vich, zu Klopfen, Dann
vied oo wogar aus Leibeskraften! Nie-
mand hirte b Frst am Mimf}tm
Lo onte or sich bemerkbar mechoen,
vind dann musste man noch warten,
bis wicder cine  Gerichtspersen dig
Sreqgel hste, damit man den dinge-
coeerten und f\inﬂf‘siegiﬂlcn'% Arzt
froilasson konnte. 1
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Von Georg Heym

Die Stirnen der Lander, rol und edel wte Kronen,
Sahen wir schwinden dahin im versinkenden Tag.
Und die rauschenden Kranze der Walder tronen,
Unier des Feuers drohnendem Fligelschiag.

Diezerflackernden Bawme mil Trauer zu schwarzen,
Brausle ein Sturm, sie verbrannten wie Blut,
Unilergehend, schon fern, Wie iiber sterbenden Herzen
Einmnal roch hebt sich der Liebe verlodernde Glut.

Aber wir trieben dahin, hinaus in den Abend der Meere.
Unsere Hande brannien wie Kerzen an. |
Und wir sahen die Adern darin, und das schwere
Blut vor der Sonne, das dumpf in den Fingern zerranmn.

Nacht begann, Einer weinte im Dunkel, wir schwammen
Trostlos mit schragem Segel ins Weite hinaus.

Aber wir standen am Borde im Schweigen beisammen,
In das Finstre zu starren. Und das Licht ging uns aus.

Eine Wolke nur stand in den Wellen noch lange,
Ehe die Nacht begann in dem ecwigen Raum,
Purpurn schwebend im All, wie mit schonem Gesange
Ueber den Llingenden Grinden der Seele ein Traune.

VON P. WALTER JACORB

T,
Eine der ersten Titelzeichnungen des 1933  gleichgeschalteten
Miinchner ““Simplizissimus’’ verherrlichte die “"Sauberung” des Musikhim-
mols durch Johann Strauss. Da sah man  die legenden- und anekdoten-
umwobene Figur des ‘“Walzerkonigs'', wie er die Geige strich, wie sein

Spiel die Menschen zum Rundtanz, zum echt teutschen’ Walzer ani-
mierte, und wie allerlei trompetendes, soxophon- und jazzspielendes

"Niggervolk’ erschreckt und verstart  kopfiiber aus dem Walzerhimmel
ficl. — Welch “sinniges'’, weich “"gemutvolles” und welch wunderbor —
verlogenes Bild' Vergessen, dass der Walzer einst ein revolutionarer Tanz

war, vergessen, dass seine Weltherrschaft nach mehr als einem Jahrhun-

dert ven ciner neuen, mit der gleichen revolutiongren Wucht vordringen-
den Tanzmusik abgelost wurde, vergessen, dass  starker als jede andere
Ausik die des "“Geselischafts”’-, des Gemeinschaftstanzes ganz und gar
LD !

zeitaebunden ist, aus den soziologischen und allgemein  geschichtlichen
Grundlagen und  Entwicklungen jeder  Epoche ncu erwachst!  Begabte
Zeichner und Karikaturisten wie Thony, Guibransson und Genossen gaben
, . . - i 'y, ey . )

sich dazu her, das fade, sinnlose Nazi-"Kultur”-Geschwatz zu illustrieren,
den gleichen Bladsinn, den sie bis dato mit ihrer Feder ‘und ithrem Pinsel
in aller nur denkbaren Scharfe kritisiert und karikiert hatten, zu verherr-
. i1 £ rr g 41
lichen: Der Walzer, das war der L::'cwe , Fim ” er’l;aul_wie‘ . der
che' und deswegen -—— nach ach so “revolutionarer’” Nazilogik — auch der
“rukiinftige” Tanz; der "“Jazz” dagegen war  die "Degeneration’’, die
"Unmusik”’, der “Nicdergang”’, die “"Rebellicn”  gegen alles  ““Heilige”,
"Unentastbare' . . . kurz, im Jazz gab sich angeblich alles Niedrige, Ge-
meine, Hassliche und deswegen Unerlaubte und  Verabscheuenswerte ein
teuflisch-jtidisches Stelldichein!

\Wor sich trotz Nazi-Lautsprechern, Wahnsinnsausbriichen des Propa-
qanda-Zwergs und der Verblisdungs Aktionen aller Schrifttums- und Musik-
bonzen noech einen klaren, umoerwitrten Kopf erhalten hatte, wusste, dass
genau das Gegenleil der Wahtheit entsprach: der
buracrlichen Revolutionstanze gegen die Vor- und  Alleinherrschaft des
mittelatterfichen, hofischen Menuetts; als solcher hatie or sich — explo-
siv in Frankreich, in ctwas ruhigerer, aber auch schwicriger Progression in
Ocsterreich —— durchgesetzt. Ev war der wildeste, in seiner Rundbewegung
rovolutionarste oller therhaupt denkbaren Tanze, cines jenes Bewegungs-
eprele, in denen der Tanzer oder das tanzende Paar, um den Rausch sei-
ner Crohung ganz zu erleben, die Sclbsibeherrschung, das Gleichgewichts-
bewusstsoin verhieren muss. Gerade deshalb war er bevm Yancien régiime”
als sittenlas” verpont, ja verhasst und mit fast den gleichen Schimpina-
men helegt worden, die man von Naziseite jetzt geaen den “Jazz'', dic
"nearoide Verfatlsmusik™, antubate.

ﬁl‘l
Abt-or teotz allea Acchtungen und Beschimpfungen hatte sich der Wal-
zer, der Tanz der Beurgeoisie, mit dar Kraft cines Naturereignisses durch-
acsetzt, und cin Jahrhundert lang hatte das Blargertum ——  nicht nuar an
Qcesterre'ch, sondern in dor ganren Welt —- “gewatzt”, Foste geleiert mi

civser  Drenvierteltakt-Apatheose, mit  diesem hymnisch-rhythmischen
Rausch  der als cinzig "werthestandiges’ Phanomen  Gher Grianderjahre
und Borsonkatastrophen, uber Konjuoldoren vund 1Gicen hinwegdauert2,

Wie stark, ven welcher naturaewaltigen,  unwiderstoniichen Kraflt getra-

gen, musste eine neoue Tanz and Musibart sein, um diesen nun arrivier-

chen Mut, mit dem einst Mozart, Epethoven und ihre

“ordontli-

Watzer war ciner der

ten, von der ganzen zivilisierten Welt als '"Tanz der Bourgeoisie’ aner-

kannten Walzer zu enttronen und abzuldsen! Sie war so stark, so unbe-.
sieglich und unauthaltsam, dass nicht einmal innerhalb der. Reichsgrenzen

der Sud der Nazi-Propaganda ihr etwas anhaben  Konnte. Denn wie ent-

wickelte sich die ““Reinigung des Musikhimmels vom Jazz"” im gelobten
“Dritten Reich’'?

Zunachst einmal wurden alle fortschrittlichen Musiker aussetr Landes
gejagt, die die '"Unverschamtheit” besessen hatten, nicht weltfremd und
kunstlerisch impotent riickwarts in die goldenen Gefilde der langst vergan-
aenen und nur noch in schwachen Epigonen-Versuchen kunstlich am Leben
gehaltenen Romantik zu blicken, sondern die die Zeichen und die Musik
der Zcit crlkannt hatten, und die Elemente jener neuen
mit den sicgreichen awerikanischen Heeren seit 1918 nach Europa kam,
in ihre Kunstmusik muffig aufnahmen und gestalteten —  mi* dem glei-

“gefahrlichen”™ Walzer in ithren “deutschen Tanzen’ verewigt hatten!

Vielleicht erinnert man sich noch an die wiitenden, mit Pogromdro- -

hungen gespickten Artikel, die die “volkische' Hetzpresse dem sofort im
Marz 1933 entlassenen, langjahrigen und verdienten Direktor des Frank-
turter Hoch’schen Konservatoriums nachsandte: dieser Mann, Prof. Bern-
hard Sckles, war aus zweierlei Griinden des “’Berufstodes’” wiirdig; einmal
war er Jude, zum anderen hatte er an der von ihm geleiteten Frankfurter
Musikhochschule eine Jazz-Klasse eingerichtet. Dabei  qging er von der
durchaus richtigen und verntinftigen Meinung aus, es sei  wichtig, jene
von so vielen als “"gefahrlich’ verschricene Musik, die cine Schopfung
der Afro-Amerikaner, der schwarzen Bevdlkerungsteile Amerikas war, und
die durch die Werke Debussys, Strawinskys, Milhauds, Kreneks, Hinde-
miths, Weills und eines guten Dutzend anderer “seridser”” Musiker langst
in dic europaische Kunstmusik cingedrungen war, vor allen Dingen einmal
zu kennen, sie der studierenden Jugend von ernsten Erforschern der Ma-
terie darstellen und sie lehren zu lassen. Digses verniinftige Bestreben
wurde von den lgnoranten der Reichsmusikkammer selbsiverstandlich als
“Sakrilea’ gewertet, und nachdem Weltberiihmitheiten der deutschen Mu-
sik wie Richard Strauss und Wilhelr~ Furtwangler ihre  Namen unter die
Musikkammer-Dekrete des braunen Propaganda-Mephistos sefzten, war es
nur zu verstandlicm, dass die Munchner  “’Simplizissimus’’-Leute in  dem
allgemeinen -Gleichscpaltungs-Wettlauf nicht die letzten sein wollten und
mit ihrer jazzieindlichen Titelseite sich als  ““treue Diener” ihrer netien
brounen Herren zum Sticfellecken meldzien.  Dass die ganze ""Vernich-
tungsschlacht™ gegen die als “negroid”’, “jldisch”  und weiss der Teufol
cls was nech alles beschimpfte Jazzmusik sehr bald und auf recht seltsa-
e Art aestoppt wurde, war schliesslich nicht ihre Schuld.

ts geschah namlich cinige Monate nach der

~“nationaien Erhebung'’
schon folgendes: ~

| in alien deutschen Radiosendern wurde cinzs schonen Ta-
g(“ﬁ[ i’_lllf.‘ E}E:.?i;:‘?schall '('rder -—— wie ¢s aul naziotisch heisst -— die "Betriebs-
elolaschaft” vom “"Botriebs-Fuhrer’ Appe - sam
e aehalt yom "Be 'Lil lllt"ll-Ll' ‘I.zum Appel] l:lc.\{ohl'erj;, Den‘ gehc_i'r;am
‘ !« 0 owurde mitgeterlt, dass nunmehr die’ “rassenschéande-
rische™ Neger-Jazz-Musik ein- fir alletnal  aus den deutschen .‘:}'nemfjepro-‘l
grammen und aus der deutschen Musikiibung iiberhaupt auvsgemeoerzt sﬂi?
dass von nun an die neue “deutsche Tanzmusik'” an ihre Stelle 't;et'c L

--rJ-ll..'r-j". i ..—-"hr [ .- . . L ™

~Jazz-Musik, die

Zeitgenossen den
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v, Nach allem voraufgegangenen Anti-Jazz-Gebell der . Nazibonzen wurde

- L]

*:f-. . tr__icﬂg und doch durchaus in der allgeineinen "'Linie"
Gy tlk jiegen_d!__ Denn verhielt man sich in den Gefilden der klassischen Lite-
- ratur und Musik etwa anders? 'In jeder Wahlrede, bei jedem kleinen Be-

o

diesé Verlautbarung als etwas Selbstverstandliches hingenommen.

Wer aber schildert das Erstaunen nicht nur der im deutschen regle-
ment.erten Musikbetrieb Tatigen, sondern das aller

| Radiohdrer in allen
funf Erdteilen, als die mit Spannung erwartete ‘neue deutsche Tanzmu-

sik” erklang und sich als nichts anderes als die gute [Gngst bekannte und

 bewdhrte Jazzmusik entpuppte, die plotzlich von der verdommenswerten
“deutschen  Tonkunst’” avanciert'

“negroiden Schmach” zur reinrassig

- war? — Jahrelang konnte man jetzt von den deutschen Sendern Jazzmu-
o sik, wie sie nach wie vor im Driiten Reich alliiberall an Tanz- und Un-
- terhaltungsstdtten gespielt wurde, horen, nur segelte sie unter falschem,

s betriigerischem Etikett! | -

Eiri besonders schimpflicher .und gemeiner

der Nazi-"'Kulturpoli-

= M":-.'*'_triﬁebs-Appell, verfluchte und beschimpfte man die Aera und die Weltan-
s o schauung des Liberalismus; aber die Friichte diesar "verderblichen Deka-

“denz-Aera”; die Werke der grossen Klassiker der’

deutschan Musik, die

schickte man als “Kutturpropoganda des Dritten Reiches’” mit Herrn Furt-

. wdnglér ins applaudierende

Ausland. Von Gluck bis Mozart

o -+« Haydn bis Beethoven, die gesamte deutsche musikalische Klassik ist nur
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-aus den Tendenzen der Enzyklopddisten
= - Revolutionsdra zu erkldren und zu verstehen,
~ -thés und Schilfers ohne ihre franzésischen

- und Zeitgenossen nicht hétte geschaffen werden konnen, Hatten die 'Kul-
-+ turpolitiker” des Dritten Reichs auch nur einen Funken Ehrlichkeit beses-
. sen, sie hatten als erstes die Neunte Symphonie Beethovens,
- und Menschheitsverbriiderungs-Sang zum  Schillerschen Text

der Aufklarer der franzésicchen

ebenso wie das Werk Goe-
“liberalistischen” Vorlaufer

den Welt-

\ chh verbieten
mussen. Ein flammenderes. Zcugnis gegen alle Rassenlehren, geagen allen

Totalitarismus, ein ergreifenderes Bekenntnis zur Demokratie im hochsten,

- h?u;e und nie anzweifelbaren Sinne gibt es im Bereich des Kiinstlerischen
oo nieht, - |

Die Nazis haben diese’ Frucht der ""verderblichen liberalistischen Ae-

' ' - . . v
~ra’” nicht nur nicht verboten, sondern sie haben sie als Kulturpropaganda

fiir ibr totalitdres Systermn missbraucht. Man hatte nichts Neues und Eige-

';-i_-stohl man sie eben fiir seine Zwecke, denn

nes - an die Stelle der veridsterten “‘liberalistischen iKunst”” zu setzen, so

bei eciner Auffihrung der

Neunten in Salzburg, in Paris, in London kénnte auch der grdsste Nazi-

- gegner die Sendboten Hitlers nicht auspfeifen, sondern er beugte sich vor

 dem Werk, der Grésse eines

| ganz anderen, weltumspannenden Deutsch-
turms, das die Goebbels-Propaganda fur ihre niedrigen Zwecke beschlag-

nahmt_und usurpiert hatte. — Allerdings, die Werke Beethovens konnte
man nicht mit “neuem Etikett”

halb der Reic'hsgfenzen, etwa im neuen deutschen Schul-Liederbuch. in
dem man Heine-Verse mit dem Vermerk

: : _ "Dichter unbekannt” versah,
oder bei der Jazz-Musik, die man nach innen — in leicht-gemdssigter und

-verwasserter Ausgabe — als “neue deutsche Tanzmusik'’ umfrisierte, wah-

» :" - * 4 - -
~Wieder in ihren Musikbetrieb einschwindein) etwas

- Musik namlich eine “Bedrohung” der bisherigen, der
“darstelle?

. Uebersetzer und Bearbeiter vieler moderner Musikbiicher,

~ delnd, besonderen Wert auch auf die
ITextvorlagen legend, geht Ortiz Oderigo dann zu den

rend das radiohrende Ausland glauben konnte, aquf
"alles beim alten geblieben”, und im
Uberhaupt nicht so schlimm' .

_ Wi’e t_:lber sfe'ht 'es:denn nun um die afroamerikanische Musik? Ist sie
wirklich ein musikalisches Gebiet, das den Streit der Meinungen lohnt?

Ist sie nicht nur ein Nebenzweig, der frither oder spater wieder verschwin-
den wird? Oder ist an dem Geschrei der Nazis (selbst wenn  sie selber

diese Musik unter verfogenen und bewusst getalschten Klassifizierungen

Wahres, dass diese

europdgischen Musik
1

diesem Gebiet sei
B_ereich der Musik “sei es eben

~In den Auslagen der hiesigen Buch- und Musikalienldden ist zur Zeit
eine Neuerscheinung zu finden, die mit ihrem schwarz-gelb-weissen Um-
schlagblqtt besonders ins Auge springt. “Panorama de la MUsica Afro-
amef:cano” von Nestor R. Ortiz Oderign (300 Seiten, iltustriert, Verlag
Cl?t‘.lddd). Der Autor, ein junger bonaerenser Musik- und vor allem Jazz-
Kritiker, Mitarbeiter angeschener Tageszeitungen und Musikzeitschriften,

‘ _ aibt in dieser
uqungrelchen und ernsten Arbeit eine anschauliche und ausfiinrliche
S_tudle der Negermusilk des amerikanischen Kontinents. Historisch, litera-
risch und musikalisch untersucht er die Entwicklung, die besondere Art
und den__\Nerr dieser afroamerikanischen Kunst, die in den letzten dreissig
'Jahren,eme_n'de'rort ausschlaggebenden Einfluss auf die Tanz. und Ge-
nrauchsmusik (Filmmusik!), aber auch auf die Kunstmusik der ganzen
Welt gewonnen hat. '

Ausgehend von der Betrachtung des authentischen

Liedgutes der amerikanischen Ne ' aid 2
> _ Neger, die religitsen Gesdgn
tuals”), die Arbeitslieder, J

traditionellen
ge (“'negro spiri-
Balladen, “shouts’”” und “blues” einzeln behan-
literarisch-dichterischen Werte der

| extvorla cgend, . * “minstre! shows'
INg der “popularen’ nordamerikanischen Neger-Musik Giber (d. h. also zu

jenem Tejl (Elezr afroamerikanischen Musik, die das autochthone Melodien.
gut popularisiert, mit europaisch-amerikanischem Harmonie-Emptinden
bearEe:tet und mischt), um schliiesslich eingehend die Relle der Neger in
der” klas.::;:s_chen”, also der im europdisch-amerikanischen Sinne  “'serii-
se®”’ Musik zu beleuchten. Alle diese in elf ausfiihrlichen Kapiteln darge-
botenen Befrq:::htungen, die durch eingesireute Biographien der bedeutend-
s't.ﬂn Negenl(:_.msﬂ_er und der weissen Musiker, die sich um die Verbreitung
cr Gfroam'?rtkﬁqmsch‘en Musik besonders verdient gemacht haben, belebt
durch Gusful‘_lrllc.he'B:bliogrophie, Discographie und Filmographie ergi:inzi
und'durch eine Re;_he gutgelungener spanischer Uebertrdgungen von Ne-
g.erhe:dem vervolistindigt werden, geben eine Ahnung von der Vielgesich-
tigkeit, gfem Reichtum und der Kraft diecer Negermusik, die — das lehrt
schon eine ganz oberflachliche Lektiire — aus der Entwicklung der mao.
dernen Musik — der "seriésen’’ Konzert- und Opernmusik wie der popula-

ren Gebraiwpthsmusik ¢, Kino, Cofé | '
ray: ; , Cofé und Tanzsaal —  nicht mehr ¢ -
denken ist. | ehr fortzu

Weére an dem °

oo an.dem “ganzen Nazigebriill von der
Kunst”’, die die einz;

“valksvecbundenen
¢ echte und achtunggebieiende 5S¢,

. cuch nur  ein
Funken wahrer und ehrlicher Ueberzeuquna. die Nazi-Musikaelehrten

_,--—Ir—ll o -

UBEN UND D

brauner Falschspieler-

und von -

~aungen, der Menschenschinderei kampft, der

versehen, dieser Trick gliickte nur inner-

me, Erfinder des Ardometers und

~zu zerlegen, ruhig als unsicher hin-

RUBEN

mmmammm

hatten sich auf das Gebiet der afroamerikanischen Musik stiirzen milissen,
denn eine “volks- und erdgebundenere” Kunst als diese Negermusik, die
von den bedauernswerten schwarzen Sklaven aus Afrika nach Amerika ge-
bracht und hier weiterentwickelt wurde, bis sie schliesslich zu Weltgel-
tung emporstieg, gibt es einfach nicht. Diese Musik stellt einen grossen
und reichen Beitrag der Neger zur modernen Musikkultur dar, und wenn
man auch nur ganz oberfldchlich die Wirkung betrachtet, die diese Musik
auf die wertvollsten Avantgarde-Erscheinungen der letzten 50 Jahre in der
europaischen und amerikanischen Musik qusgeiibt hat, so weiss man, dass
dieser afroamerikanische Musikstrom nicht Voriibergehendes und ganz
gewiss nichts ““Schadliches’” davstellt, sondern eine konstante Grosse ist
mit der bei aller zukiinftigen Musikentwicklung zu rechnen sein wird.

Ja, die Betrachtung dieses Musikzweiges fiihrt den nachdenklichen
Leser schliesslich noch zu-anderen, viel weiter gehenden Folgerungen und
gchliissenr eine Rasse, ein Volk, das in der Sklaverei und spdter unter dem
lostenden Bewusstseinsdruck der *rassischen Minderwertigkeit’’ Derartiges
geschatfen hot, stelit ein schweres Schuldkonto des ‘“'weissen Mannas'
Uberhaupt dar. Einer der paar ganz reinen und grassen Menschen diéser

Zeit, der heute siebzigjchrige grosse Organist, Bachforscher und Theologe
Albert Schweitzer, hat bekanntlich in vorgeriicktemy Alter noch Maedizin-

studien betrieben und abgeschlossen, um eines Tages seine Orgel, seine
Blicher und scine Kanzel im Stich zu lassen und nach Acquatorial-Afrika
zu zichen, um “'fiir seine eigene Person zumindest'’ das schwere, schwere
Unrecht, das die Weissen den Schwarzen wieder und wieder angetan ha-
ben, ‘durch die Eréffnung seines Tropen-Krankenhauses in Lambaréné zu
sithnen, ein wenig von der Schuld des Europaers abzutragen, dessen stol-
zes “"Kulturbewusstsein’ dem armen Afrikaner durch Sklavenraub, durch
das Gift des Alkohols, der venerischen Krankheiten und schliesslich durch
die schandlichste und schamloseste, die unmenschlichste und unchristlich-

ste, difa barbarischste Raffgier eine solche Unmenge Leides cin Jahrhun-
dert hin durch und lénger zugefiigt hat. —

Soll dieser Krieg, den wir durchleben, und der dem Vernehmen nach
ia schliesslich auch zum Zweck der Zerstorung des hitleristischen Rassen-
Hasses gefiihrt wird, einen wirklichen menschheitsgeschichtlichen Sinn ha-

ken und soll damit das Morden dieser Jahre cine spate, notwendige Recht-

fertigung erfahren, so miisste an seinem Ende auch eine neue und besse-
re Einstellung des "weissen Mannes'' seinem tarbigen Bruder gegeniiber in
aller Welt sich durchsetzen. Wer im Namen der 'Humoniti:it,"der Mensche
lichkeit also, gegen die Barbarei der Konzentrationslager, der Judenverfol-
Muss mn  seinem eigenen
Heim, seinem eiqenen Land, seinem eigenen Reich mit allen Diffamierun-
aen “rassischer Art"” Schiuss machen, der muss einem Menschenschlag,
der nicht zuletzt als Schopfer der afroamerikanischen Musik seine Beg:a-
bung, jo  seine Genialitat cindeutig  bewiesen hat,  den letzten
Rest der Bedriickuna und Beschrdnkung nehmen, um —  endlich ——
~chweitzers Spuren folgend, damit beginnen zu kidnnen, die Schuld so vie-

ler Geperationen, ja sa vieler Jahrhunderte in aller Wels abzutragen und
zu kleinen Teilen wiedergutzumachen!

'

Autoritdten, die sich blamieren

Als Antoine Lavoisier die Luft in
ihre Bestandteile zerlegt und dabei
entdeckt hatte, dass diese haupt-
sdchlich aus zwei Gasen, Sauerstoff
und Stickstoff, besteht, also kein
Element ist, rief diese Feststellung
in Fachkreisen einen Sturm der Ent-
rustung hervor. Der Chemiker Bau-

schrieb auf einen anderen, genau
beobachteten Meteorfail hin, bei

dem man das Aufleuchten bemerkt,
den Knall gehort, den herniederstiir-
zenden Fremdkérper  wohrgenoms-
men und noch ganz glithend aufge-
funden hatte, einen hochweisen Be-
richt an die Akademie der Wissen-
schaften, in dem er dic angebliche
Unmoglichkeit nachwies, dass Steine

Mitglied der Akademie der Wissen-

schaften, wetterte dagegen: , Die vom Himmel fallen.
Elemente oder Grundbestandteile Die Beobachtu

! . ‘ . ng des *- -
der Korper sind seit zweitausend J grossen Phy

sikers Galvani, die ihm 1791° an
Froschschenkeln gelang und in de-
ren Verfolgung er den spater nach
ithm benannten Strom
wurde fast allgemein mit ungecheu-
rem Geldchter aufgenommen. Ver-
zweifelt schrieb der Gelehrte hier-
tber im ndachsten Jahre: “jch werde
von zwei verschiedenen Parteien an-
gegritfen, von den Dummen und den
Weisen. Den einen wie den andern

bi{1 ich ein Spott, wnd man nennt
mich nurmehr den |, Tanzmeister deg

Frosche”. Trotzdem weiss ich, dass

ich eine neue Naturkroft entdeckt
habe

Im Jahre 1781 veroffentlichte der

Astronom Lalaude ein Gutachten, in
dem es u. a. hiess: .Es ist in jedem
Sinne undenkbar, dass ein Mensch
sich in die Luft erheben oder dort
auch nur in Schwebe halten kdnnte,
Die Unméglichkeit, durch Fliiqel-
schldge aufzusteigen, ist ebenso si-
cher wie die Unmiglichkeit die Ere
denschwere mittels  luftleerer  Kir-
ler zu tberwinden.” Zwei Jahre spis
ter war der Luftballon erfunden.

Als die ersten Versuche mir cer
Eisenbahn unternommen wurden, be-
haupteten viele Ingenieure, dass die

Jahren von den Physikern aller Na-
tionen, anerkannt " und festgestellt
worden. Es ist daher nicht zuldssig,
sie jetzt in die Kategorie der zusam-
mengesetzten Substanzen einzurei-
hen. Man darf das neue Verfahren,
Luft und Wasser in ihre Bestandteile

stellen. Ganz absuides Geschwatz
aber ist es, um nicht noch mehr zu
sagen, die Existenz von Feuer und
Erde als Elemente zu leugnen. Die
den Elementen zugeschriebenen Ej-
genschafren stimmen mit den bis
heute erreichten chemischen und
physikalischen Kenntnissen iiberein:
sie haben als Grundlage fiir eine Un-
menge Ent-'2ckungen und Theorien
gedient, eine glanzender als die an-
dere, und man wirde diesen Lehren
alle Glaubwiirdigkeit nehmen, wenn
Erde, Feuer, Luft und Wasser nicht
mehr als Elemente gelten sollten.”
Gassendi, einer der bedeutendsten
Gelehrten des 17. Jahrhunderts, sagh
1627 mit eigenen Auagen am hellen
Tage einen Meteor vom Himmel fal-
len, untersuchte den dreissig Kilo
schweren Stein selbst und fiihrte die-
ses Phanomen auf — ein unbekann-
tes Erdbeben zurtick. Lavoisier aber

S . L D N s S "15‘%‘, B A S ' : \ ., " i
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fKimlheitserlebnisse priigen sich tie-
fer in die Scele des Menschen ein
g kestimmen oft in  entscheidender
Weise sein Wesen, Fast wiire man ver-
sucht, dem folegenden, an  sich un-
sghieinbaren Geschehnis eine gleichnis-
hiifte Bedewtung zuzumcessen, dle fr-
giudwie im  Zusanmmenhang  stitnde
mit der Malkunst des reifen Segantint,
ael Brechung der Farben in ein Meer
\'L?n Klcinen Tupfen und Fetzen.

”Ajs meine Mutter gestorben war,
beschioss mein Vater, sich mit mir in
Mailand niederzulassen, wo ein Sohn
und eine Tochter seiner ersten Frau
lebter?. Wir kamen aber in einem
ungurstigen Mcment dorthin, denn
die (iescfuﬁfte meines Stiefbruders
gingen schlecht. Er musste bald dar-
auf seine kieine Parfiimeriefabrik
schlielisen und einen guten Teil der
Mﬁibe! verkaufen. Bald nachher rei-
sten Vater und Sohn von Mailand
weg und anvertrauten mich seiner
Schwester. Und hier nabm mein per-
sﬁnlic’les Leben seinen Anfang, das
ubweqhslungsweise gut und dann
wieder elend, aber niemals eines
ganz war, denn auch die Traurigkeit
und der  Schmerz machten mich
hicht ?\rijllig ungliicklich.

Ichiwar damals sechs Jahre alt
und l¢bte mit der Stiefschwester im
Dachstiibchen eines Hauses an der
Via San Simone. Die Schwester ging
jeden |Morgen friihzeitig weg, liess
mir etwas zu essen da  und kehrte
erst | beim Nachtwerden zuriick.
Auch |die anderen Mieter im qlai-

chen Dachstock bekam ich tagsiiber
niemal's zu schen.

Die[ beiclen Mansarden, die wir
bewohaten, hatten ganz oben zwei
kleine, Fenster, sodass ich nichts als
den H mmel sehen konnte. Ich blieb
deshalb nicht gern  allein. Es iiber-
kamen mich oftmals Schauder einer
unbestimmbaren Angst. Dann lief
ich durch ecinen schmelen Gang hin-
aus, dzr mich auf den Treppenab-
satz ader Vorplatz fiihrte.  Dort
konnte ich durch ein quadratférmi-
ges Faenster eine lange Reihe Da-
ciher ‘Ljnd einige  Kirchtirme erblik-
ken. Und unten war ein geschlosse-
nes Hdofchen, aber so tief, dass es
aussah wie eine Zisterne. An jenem
Gangfanster stand ich ganze Tage
lang uad wihrend mehrerer Monate.
Line Zeitlang wartete ich immer auf
den Vater, der mir gesagt hatte, er
werde ‘bald wiederkehren. Ich habe
ihn jedoch nie mehr gesehen. Die
beiden armen Auswanderer gingen
zugrunde; man hat nie erfahren
ki:inneflq, wie und wo. |

tines Tages, ich weiss nicht, wie
es zug ng, kam ich in den Besitz ci-
er ordentlichen Menge Papier, Ich
glaube, es war ein Buch gewesen. Ich
spielte ein wenig damit. Dann be-
gann ich es in ganz kleine Stiicke zu
zerreisien, etwa so gross wie Schnee-
flocken. Jetzt kam mir ein Gedanke.
Ich machte mich an das Fenster
des Treppenhauses und fing an mei-
ne Papierschnitzel in den Hof hin-
unter zu werten, Dieses Schauspiel
gefiel ‘imir. Die weissen Fetzchen
tanzteh und wirbelten durch die
Luft, cetzten sich weich auf die
Aussersimse der Fenster  und
schwelten dann langsam und feier-
lich bii ganz hintnter auf die Pfla-
sterste ne, so vorsichtig, wie Leute,
die Argst hoben sich, beim Fal'en
weh zu tun,

Ich hatie mich mit diesem Spicl
schon eine gute Weile unterhalten,
als aus der Tiefe unten die donnern-
de Stitwme eines zornig gewordenen
Monnes hérbar wurde. Ich  wusste
zwar nicht genau, was er sagte,
den ich konnte den Dialekt nicht
verstehen. Aber aus dem Ton seiner
Stimme  konnte ich erraten, dass
ihm mein Spiel offenbar nicht ge-
ficl. Als es dann still wurde und ich
dachte. er sei weggegangen, beeilte
ich mich, meinen ganzen Vorrat an
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Papierschnitzeln  hinunter zu wer-
fen, und es war nicht weniq.

Und weich ein Zaubér! Wie eine
Menge Schneeflocken wirbelten sie
durch die Luft und deckten fiir ai-
nen Augenblick das Hofchen zu. lch
lchnte mich ndher ans Gesims, um
mich an dem lieblichen Schauspiel
zu ergotzen, begleitete ' die tanzen-
de Papierwolke bis ans | Ziel ihrer
Reise, als ich plétzlich einen Mann
erblickte, der mit einem Besen in
den Handen im Hof unten stand
und in meiner Richtung empar
schaute. Sicherlich war er es gewe-
sen, der kurz vorher gewettert hat-
te. Aber da er jerzt nichts mehe
sagte und im Gegenteil im Begriff
war, weqzugehen, schlass ich dac-
aus, dass nicht ich die Ursache sei-
nes Zornas gewesen sei.

Mittlerweile ging auch da und
dort ein Fenster gegen den Hof auf
und ein Kopt kam zumv Varschein,
um die Herkunft des Papierregens
zu erfahren. Ich empfand daher ei-
ne gewisse Genugtuung, dass ich
der Urheber des hiibschen Schaou-
spiels gewesen war. :

Auf einmal spiire ich, wie eine
eiserne Faust mich an . der Hiifte
packt, mich umkehri, in die Hohe
hebt und den Kopf zwischen zwei
Beinen hdngen ldasst. Auf meine Ho-
sen sausen starke Schldge nieder,
gleichmdssig und nicht etwa lang-
sam. Als ich dann wieder aquf die
Flisse gestellt wuirde, gewahrte ich,
dass es der Mann mit dem Wischer
war. Er schoute mich mit 2wei
schwrecklichen Augen an, hob dro-
hend die Hand auf, wie wenn er die
tonende Strafe wiederholen wiirde,
bis er sich plstzlich kehrte und
schimpfend weqgging. Ich erfuhr erst
spater, dass jener Teufe! der Con-
cierge des Hauses war,

Als dann die Schwester am Abend
nach Hause kam, gab sie mir nach
den Rest und machte mir klar, dass
ich mich fortan nicht mehr auf dem
Treppenvorplatz  aufhalien  diirfe.
Und in der Tat schloss sie mich in

die Wohnung ein und .nahm den
Schiiissel mit.*

Der Ausbund

Die deutsche Spracle ist voller Bilder
und Sinnbilder, Es sind #iwrer so viele, dass
uns ihre tiefere Bedoutung nur in den  sel-
tensten Fallen bewusst  wird. - Dass *‘Erfah-
tung” eigentlich die  Frucht © des Fahrens
(des Reisens) in der Welt ist, — wer denkt
noch daran? Wer oder was sich entwickelt,
wickelt sich, sprachgeschichtlich betrachtet,
aus eirer bergenden oder hindermndon Hulle
herqus. {Noch bei Goethe — Iphigenie -~
ist dieser Zusammenhang klar, wenn es von
AqQamemnon heisst: ... .und da er wie von
cwnem Netze sich® ergebens  ta entwickeln
strebte, scidlug Aegisth b, der Verrdter.)
Wer sich  entsetzt, verlasst  egigentlich  vor
Aufregung seinen Sitz, setzt sich weg: seipe
“Ruh 15t hin.” | |

fn hundert, nein tausendfacher  Gestaht
umaibt uns tagteglich  die Sgrachiymbolik,
Mancher Aasdruck leb! sorusagen nur noch
in  der dbertragereon  sinnbilélichen Form
weiter, “Abgedroschen' 2, Bl st in unserer
Voritetlunaswelt etwa e Virgleich  eine
sprachliche Wendung, die Redaensarnt dage-
gen kaum noch - was dach das Nachsthe-
gende scin solite --. eing  Getreanlegarbe.
Ber ""Ruchsicht” denkt niemand  niche an
das urspruanglbche “hinter sichy, hintgr 524
nen Rucken sehen',

Woh! kaunms ein Woart hat sichy waiter von
dor Gegenstandhchkat semer Pruhzod ent.
fernt als der Ausbund”. Man spacht von
ey Ausbuid vaon Tugend, von Celehe-
arabed, yon Schonhest uxw. wn cinen be-
sonders hohen Grad jener bige yscheften ens
sudeaten, Dech auch fur dos schicchte Ge-
genteit greify  der Volksimund ‘zum Beanod
“Auvdbhund’r es gibt Avsbande von Frechhest,
Plunvmibict oder Faulbaont,

Woelchwr aueaontalhige Vorgaryg stecht hine
ter Jdom '_-?(*!'H-..'l!‘!‘lr‘nn Worn?

Iy Mittelaiter pticote man uut Tochi b
len und ondere Warenpacrunain cin fbaster
g Gut sichtbarer Stelle auteyLinden, obn-
eh wie der Kautimann heate nech qut ge-
wisse Warenpakate cin Schauatiink Lefestat,
eone LCabel ctwo, cin Messer, winen Koept,
Es verstelt wich von sgelbst,  dass diese aus-
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runanesche Manze, 6

tiges Wasser, 4 Wundmal, 5 Géttin, § Haus-

in Sudostafriko, 12 Fluss  lLaltsploan, 7 Essgerdt, 9 italcqischer Bild-

in {talien, 14 Veqgel, 15 Naochnome eines hauer, 11 Festgqnemmencner, 13 Raubvo-
tranzosischen Staatsmannes, 16 polnischer ge], 17 Herr=cheritz, 18 Stadr am Po, 20
Edelmann, 19 Madchenname, 22 eurcpd-  Kiastenfluss in Qldenturg, 21 Siaat  om

ischos Gebirge, 23 rémischer Koiser, 25 bibli-

scher Ot
zeichen,

EEEREER
T PE

Die leeren Felder stnd aut den Buchstq-
bhen: 0, 0, b. ¢, c, e, e, e ¢ f,1 g 09 h i

i, i, &, k,
!'l f’|| Sl Sl
Jass die

Stadt in Frankteich, 2 Art Lack,

prufung,

ger, 7 Geschiuitzpatrone.

unbestereitbare Walitheit wiedergeben.  Be-
deutung der einzelnen Wiaiter: | Betner-
kung, 2. wutsischer Mannerrufname, 3. 8-
mischer Kaiser, 4. Einsiedler (Fremdwort), 5.
Mannermame, 4. Staatenbund, 7. schotti-
sches Gaschlecht, 8. Evangelist, 9. lateint-
scher Zuruf, 10. cin schweneicher Manrn,
ke L L Lo, o o g vy, 0,0, Vi, Jdeutscher Maler, 12, mrehrstimmiger
s, t, b, u, v, u derart guszutullen, Kirchl. Gasang, 13. Teil von  Grossbritane
waagerechten Rethen E?QEN'.“ t nen, 14, angeborene Beqabung, 15. Ich-
3 Nech- Sucht (Fremdwort), 16. Vater des Kanigs
4. Erwerbsaweig, 5 Von, & Metz- Dovid, 17, asiatischer Strom, 18. Edelstein
(«pan.), 19, histor. Jager, 20. mdnnlichee

Rufname, 21. Held in Knckenblichern, 22,
Usnterhaltungsspiel.

, 26 nicht gerade, 27 altes Schaft- chenname,
28 Erzahlungsart. '
& L ¥
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. Aus diesen 535 Sitben sind 22 Worter 24
Lilden, dergn Anfangs- und Endbuchstaben,
T TCIAIETT e, deren vtongs, und Erdeuchitaber,
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sen festgebundenen inhaltsanggben”™, ‘uz-

bunt'’ odeor ““uberbunt’’ geherssen, micht Jdie
wchlechtesten Stiicke waren,

Sehr frith ging der kréaftige, anschauliche
Beqritf in den festen Bestand der deutschen

Auflosung der Riitsel aus
der vorigen Nummer:

Bitdersprache ein. E5 verwunderst nicht alizu

sehir, duss er in der anfanglichen kenkreten
+ Farm

Kreuaworteratsel

boum  einen  schadtlichen Nieder- ‘
«chlag qetunden hat. Dageaqen  trich  det Von cben nachh unten: | Solut.lgam.
Vortsvianu CAusbund™ st demmy Antong 3_- Lift, 4 Maar, 6 Unke, 7 Ruite, nppeé.
Jalhuhunderts cine Rerhe neues 12 Agnes, 16 Ateay, 17 Plan, 18 tiend, 1

e ! 6.

Zuweige. Aus dem Dingwort, das sowcehl ot
SMenscheon wie auf Ticre angewendet

~- 1519
Netzgor

ein Auspurnvd

Lelte ~ich
“asbhunte

Ferag, 20 Eiwel, 21 Rebe.

Von links nach recits: 3 Lama, S Ruhe,
8 Alcun, 9 Frau, 11 Shat, 13 Star?, 14 Te-
gol, 19 Keppe, 19 Beere, 22 Tell, 23 Egce,

Wity
wird in ciner PEEithSIEﬁ!l!ul:‘..j foir
von einem gemasteten Ochen  Jdor

i1’ gesprochen -, cnrtwebe 24 Aghre, 25 Mann, 26 Elle.
vitte adjghtivicchie Bedvutunan, . .. -
Ma” 2. B, ist ¢in aganz sorthetflie Aus cinem Ff‘“"““b"d'
cher Mann, Gotthiel brauchit Jas Wat aus. austalit,

Landug: Ber Weibcrvolkl dat ott, wena atles

fohilr, doch das Maul ausbiindig?”, neeirt or
vl beodsaft, Achntich

Eull:nger,
YOIY ity

p::i " .'\u:_‘h al- U-"ﬂnh.’ll‘h;i*'su:l!t tritt das VWert

actaqgenit
nen bucl
fant) vt

Lasst eren ageon;
nioht rvanchier Ghce alles Bewchedd gcbaor
Carn und waon

Hurbuendt
(10"

Chienist Gerold Bibitach Beichtrer, 1473 <oy
“"ein furnbunder guater win”' gowachksen,
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Lynischer Licbhaber:
ety Hganoch
Iwingbs  Nachtllger  in Zuarnich,
n tdrtectfinch aushand gon exeme

Hedwig, ewig

Rasselsprung

Fule Frevrdichaft nur verbindet
Seelen 2o der wchdnten Pilicht,
Und dve Xianze, die sie windet,
Welken <elibst om  Grate neche,
Wenn aut Baomtcchem Getiedver
Viaser Cort Jor Welt entichviencht
tind win cw'gee Ziel erreicht,
Putten s'e uns alla wicder

In Jder Tacernd Vaterland.

ch cuf, In cimemy THR2 erg hivre-
Hein bewest oo "Dor hetfant (kie-
cutbueradigy  stark” And Gone e i
hsﬂ u‘iu‘,l‘-hr‘:.i-ﬁch Lar

vwurde  oustundig ru
g, der Autbued o TRarbund”

v Shene e veoeY Doy Sdrcher

(Selmear)

Senkeecht: 1. Stadt in Arcbien, 2 sclzhal-

Rhein, 22 Fremdwoet fur Brouch, 24 Mdad-
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HUBEN UND- DRUBEN

wenn wir in unseren Sdnften vorbei-

.. getragen wurden, jeden Vormiitag
.. einige chinesische
75+ die durch ihre Tracht wie ihr Aus-
., sehen sich deutlich von den Men-
. .-schen_ihrer Umgebung abzeichne-
-~ ten. Sie trugen die Haare lang und
. gepllegt unter einem hohen Kapp-
i+ chen aus schwarzem Samt oder aus
... Seide mit einem roten Képfchen auf
- dem Gipfel. Thre Kleider waren dun-
77 kel, von einem schlanken vortretf-
= lichen Schnitt, und enghiiftia und
- weich standen diese jungen Man.-
+ ner stets zu mehreren in dem ver-

junge ‘Mdanner,

schmutzten : Durchgang und hatten

- .etwos mir Unerklarliches in ihren
.~ Blicken und ihrem Benehmen.

. lch fragte meinen Diener: , Wer
- sind diese Manner?”’

. 0 Master, schlechte Menschen,"

.."gnnh'.‘ortete'e'r, dann lachelnd: | die

Briider des Birnengartens. Es sind

. die Schauspieler, die der Master ge-
-: . stern nacht in Do Wu Dou soh.”

_Gepackt schaute ich sie an, die

Yermittler der wundersamen Erleb-
nisse dieser Nacht, ober sie blick-

. - ten fremd beiseite und standen neu-

ausrastend,

gierig, zugleich ihre

- Korper 2cigend, die Bereitwilligen
~kir die Liebesspiele, die in China so

schr gesucht sind, nun des Tebus der

- Geistigkeit entkieidet, in dos sie.
- beim Spiel gestern abend vor mir in

einem die Phantasie wehmachender

| gechobsn  waren.
Die chinecische Biinne kennt keine
Ausstattung, Sie steht einzig und

- allein auf der Darstellungskroft des

Schauspielers. Jo, nach urseren Be-

~ gritfen wird sie wdhrend der Aut-

fihrunaen  fortwéhrend  entweiht
durch dariiberiaufende Menschen,
die entweder scheinbar uberhaupt
nichts mit dem Spie! zu tun haben
oder den Darstellern mitten in die
Auffithrung zur Erfrischung Tee und
heisse Tiicher bringen. Im Hinter-
grund sitzt in “rossenkleidern die
Kapelle, deren Leiter ddos Becken be-

" dient, das mit einer gewaltsamen

Feierlichkeit die Melodie beherrscht.
- Fléte, Geige, Kastagnetten, Gong,

Zimbel sind die Instrumente, auf de-
ren Zusammenspiel, nein Zusam-

menprall, dos kein Adagio, kein Ri-
tardando kennt, sondern nur die rei-

ihr, spdter hat sie e mir gestanden,

“meine Erklarungen ein.

- Uim Himme!, meine liebe Toni",
sogte sie, "wirst du vie! erleben und

viel sehen. Fremde Lénder und
Menschen, auch die Wilden aus Au-
stralien.”

Toni nickle.

“lch  freve mich schon  drauf.
Aber”, ihre schwache Stimme wurde
starker, ““kemmen 5" bald nach,
Frou Grafin. Sonst wird mir zu bang
noch Jhnen.”

Tante Mathilde versproch es. Und
sie hielt Wort. Im Frihling, um die
Zeit, da Toni regelmdssig zu kiindi-
gen plegte, starb sie. thre letzten
Gedanken, ihre tetzten Vorte, gal-
ten nicht den Verwandten, nicht ein-
mol dem verstorbenen Onke! den
sie doch sehr geliebt hatte, sondern
Toni.

*Jetzt seh ich die Toni bald wie-
der”, sagte sie zu uns. Und fiigle
mit einem fost Ubermitigen Lécheln
hinzu:
~ “"Wird die eine Freud' haben! Ich
mocht’ nur wissen, ob es. . . ob es
oauch dort ober: Kiindigungen qibt.*

Und dann  verliess sie uns, um
sich im Himmel die Antwort auf die-
se Frcge zu halen.

. . ) 4, .,
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: Krieg und Liebe auf d

" . . In dem dunklen Tor eines alten
-« weitlouligen Hauses in Tschungking
+ in der Provinz Szechucn standen,

er chinesischen Biihne

;

®

VOH NORBERT JACGQUES

ne Korperlichkeit und den geraden,
kraftigen Fluss der Melodie, sich die
Menschenstimme des Schauspielers
erhebt. Er singt im Falsett. Denn
was er singt, hat mit dem Alitag

nichts zu tun, und seine Stimme.

muss sich von ihm befreien, indem
sie in eine ungewohnte Hohe .und
Lage sich erhebt, ein Marchenvogel
wird, der der Kehle auf die Daiier
der Stunden des Spiels entfliegt. Das
ist gewiss der Sinn dieser Art zu sin-
gen, und das Singen ist sozusagen
die Seele des chinesischen Theaters,
da dieses aus dem lied entstanden

"zu sein scheint und diese Bindung

Lis auf wenige Ausnochmen in den
Kuistenstadten beibehaolten hat.
Aber auch der Schauspieler sel-
ber hot nichts mit der Wirklichkeit
des Lebens zu tun. Streng voneinan-
der abgegrenzt, in starre Formel ge-
schmiedet, scheiden die einzelnen
Facher sich voneinonder ab: Scheng,
der Held, die Heldin, der alte Mann
mit dem iangen grouven Barte, Nant-
schou der Bosewicht, Nutschau die
bose alte Sieben, Liufen der Akrobat,
Weikie der Verrater und Intrigant.
Diese Schauspieler gehorten, wie die
des Mittelalters bei uns, einer unter-
Jecrdneten Kaste an und der Stempel
des Faria ging bis auf die Kindeskin-
der. Sein einziges Hilfsmittel beim
Spiel ist das Gewand. tn seiner heu-
tigen Form geht es auf die Mingdy-
nastie zuruck, die vor rund drei Jahr-
hunderten herrschte. Es ist Uppig,

kostbar, von Farben und Feierlich-

keit erbrausend. Die Requisiten der
in den Zuschauerraoum hineingebau-
ten Blihne sind von grotesker Primi-
tivitat. Ein Stuhl stellt einen Tron,
cinen  Felsen, ecine Festungsmater
dar. Das Aendern des Schouplatzes
wird dadurch bezeicknet, dass die
Darsteller eine Weile rundum ge-
hen. Doch kann ich nicht sagen, doss
dos der lllusionskraft auch nur im
geringsten schadet.

Aus den Theaterabenden, die ich
in den Stadten Hunans und Sze-
chuans erlebte, erzahle ich die Dar-
stellung von zwei Stiicken und ver-
suche damit auch ein inneres Bild
dieses Theaters zu geben:

Ein Marn erscheint auf der Biih-
ne, grossmachtig, wunderbar geklei-
det, mit einem EBart wie ein Stratus-
wolkenst:2ifen. Seine Masse war ge-
waltig und wie aus emailliierter Bron-

ze. Sie cerstickte alles, was Menschen-

Heisch an diesem Gesichte war. Die
Gestalt ging feierlich  breitspurig,
zoa die Xnie eckig hoch und zog die
Beiner schwer nieder; als sei sie eine
Statue, zu Leben erwacht. Sie war
cin Denkmal, das aus dem fremden
Wald der chinesischen Mythologie
neransgestiegen  war, fur  einen
Abend schweres Blut angenommen
hatte und wie in einem anderen Be-
wussisein an unserm Auge voriiber-
q.nq.

Dicsem Koloss folgte eine kleine
verschmierte Dreckigkeit mit Russ
im Gesicht, mit den Fetzen eines
Monchgewandes auf dem Leib ——
aer cninesische Bithnentrottel —— und
«puckie das Denkmal! an. Die Beine
des Denkmales tanzten wie marmor-
he Winkel auseinander, der Bart flog
e Luft wie cin Ball und donn
Vo Arm o zu Arm nicder wie ¢in Was-

serfall, die }ote Maske versteinerte
sich noch boser.
Das Denkmal war in Wut. Der

Ndrrische sprang cuf den Tisch. An-

dere kamen. Der trottelige Schmutz-
fink spuckte wieder gegen die Gross-
machtigkeit, .. Und die Fabel war:
der Grosse 'ist ein Mandarin, der
Narrische ein Monch, Der Monch
stellt sich verriickt, um dem Gro-
sst.y die Wahrheit tiber sein siind-
haftes Leben sagen zu konnen ...
Das war alles. |

. . .Eine Schar berittener Amazo-
nen stilrmt herein. Pferd und Mensch
eins. Die Amazonen stecken in dem
kleinen Pferd. Unten schauer ihre
Beine heraus. Sie reiten zundchst
Parade mit diesen prdachtig gezdum-
ten Steclhenpferdchen. Ein  artisti-
sches Kunststiick von eigenartigem
Reiz. Die Resse tummeln sich, wider-

setzen sich, bdumen sich ouf, wer-

den mit Miihe gebéndigt und fiigen
sich in heissem Widerstreben. Ein
General  erscheint, nachdem die
Amazonen hinausgewirbelt, in der
schweren klassischen alten Uniform.
Soldaten umgeben ihn, Alles singt
und gebardet sich. Waffen blitzen.
Der Krieg Eeginnt. Aber es ringen
tmmer  nur | zwei miteinander, ein
Mann und cine Amazone. Sie heben
langer Schwester, schwingen sie in
den Handen, tanzen auf, zeichnen
wilde Tollheiten in der Luft wirbeln
sie in den Handen wie Steine on ei-
ner Schinur, malen das Ornament der
Tapferkeit, Lebensverachtung, Blut-
gier, der Raserei, des Erwiirgens, des
Greuels der Kriege in die rauchende
Atmosphire des Theatersaals. Ton-
zend umkreisen sich  zugleich die
Karpar der Gegner, siegen, failen,
wurgen, toten, rasen. Und tun das
alles in einer hohen gebdndigden
Kunst.

So kommt Paar um Paar zum
Kampf. Die Geigen schreien wie
Kehlen, die, sich vor dem Ermordet-
werden rettend, davonbriillen wollen.
Die Zuschauer springen erregt von
ibren PlGtzen, stampfen wild und
pfeifen, und verzehren mit flamnien-
den Oraanen alles, was die Biihne
bietet. Dort wird das Umtanzen im-
mer abenteuerlicher, die Schwerior
rasen in immer wohnsinnigeren Fi-
guren durch’ die Luft, die Spriinge
werden immer erdenbefreiter. Einer

- dreht sich wie ein bergab sausendes

Rad auf ciner Hand und cinem Bein
und scheinbar auf der Nasencpitze
herumy . .. immer  rascher, immer
cntfescelter. . Fr wird ein wirbelndes
Ftwas. Es <ohwindelt zuruschaven.
Das aanze Theater rast,  ctampft,
tlucht, pfeift in geniessenden Won-
nen.

Zun: Schluss kdimpft die Anfiihre-
v der Amazonen mit dem General.
Sie ist schaner qekleidet als eine
Blumenwiese im deutschen Mérchen.
Sie ist aolden und blumiq wie cin
qonzer Sommergarten voll Sommer-
lumen. Die’ Amazonen werden be.
siecat. Dos Fauer schiesst Giber dio
Biihre, aschert die Stadt cin und in
ceinem Rorch erc~hoinen die Gottor
den Kricashoelden, Diese werden vorns
der Erde befreit und ols Heroen ins
Jonsoits acnommen Nas
i All(rq:-:-lf- dor Tondarb aie el
l ~heroverachtung iny Dicnet des Va-
terfandes.

Coaiel war

Stick reihte sich so an E:tiick,
Abend flir Abend, und oft begcnn es
schen am  frithen Nachmitmlg. Es
ward mir zur Leidenschaft, mich den
Rt’:?t?eln dieser prunkvollen und pri-
mitiven, verworrenen und glask'aren,

Iern_enden und ergreifenden fkunst
hinzugeben. Niemals in irgentdeiner
i

Kunstdusserung fand ich etwas so bis’

zur Grenze des geistig Méglichen in
Stil umgewandeilt. Hier siehtir man
den Zorn  stilisiert,  Schlauheit
und Dummbheit, die Hésslichke t, die
Liebe, Vaterlandsgefiihl und Kraft,
Mut und Ted. .. Aber alle Stilisies
'ung ist irgendwie im Zusonimen-
hang mit etwas Lebendigem cieblie-
ben, mit etwas der Kreatur Anhafe.
t_eqdem. Es scheint der Bewetfungs-
linie schonster Tiere ubgeschafut Z\}
sein. So schiittelt sich, Nerv bis ins
letzte, Federauq’, der Pfau, der ‘m
Brunstzorn das Rad aufschldgt: der
Hengst, der frei auf einer Wiese rast

und sich in der Hand des Zﬁbmers |

bandigt.

L N
Ueberal) sind die mannlichen Dar-

steller der jungen Frauenrollen! beim
Publikum am beliebtesten und! auch
fur unsere Phantasie am aufregend-
sten. Sie sind schmal und schon, von
kostbaren Gewiindern tiberflossen
eine Kultur der reinen Lasterhaftig-
keit im geistig Erotischen ist an ih-
nen. Sie sind von einer engschulteri-
gen huftenspielenden weiblichen Li-
nie und weichen, vollkommenen Be-
wegungen, und doch liegt auf -ﬂllem,
was sie verrichten, ein letzter Un!er-
schimmer mdannlicher Herbheit, Sje
schaffen ein Zwischengeschlezht,
cem- die Phantasie anheiraféllt.
Wenn eine dieser Gestalten aﬁf der
Lihne erschien, schrie das Jjanze
Theater sein wie erbost und injaher

Flamme des Eros hervorgestos;enes:
,.Cha! Cha!" (du bist schén!) 1

|

. , Y
Europder pflegen in der Regel dies
Theater zu belachen, weil es s fern

dem Verismus ihrer Biihne ist. Sie
hatten vielleicht recht, wenn e fest-
stinde, dass ihr europgisches Thea-
ter etwas Primdres und endgiiltig
Naturhaftes wére. Jst es aber ‘nicht
mioglich, dass der einmalige Jufall
ciner Genialitdt wie der Shakespicares
das aanze europdische Theater in ei-
ne Bahn lenkte, in der es haute
scheinbar von selber lauft? st es
richt  vorstellbar, dass vor ieirer
Acone geistioen Lebens unser! aan-
zes Theater von heute ein Irrtum ist,
von dem ardssere Zeiten den ‘curo-

paisthen Geist wicder reinigen; wer-
don? |

i
.r
1.

In der uberfiilliey Slrassunl:éahn

Lehmann steht  eingezwdngt auf
der Plattform  der Strassenbahn.
Plotziich fiihlt er eine Hand in sei-
ner Tasche und  fasst nach sginem
Portemonnaic: Er ergreift eine frem-
de Hand. Aergerlich ruft er: "'Wol-
len Sie gefalligst Thre Hand aus mei-
ner Tasche nchmen!'’ “Nein, heraus
mit threr aus meiner Tasche]” ist
die Antwort.  "Hort mal'"’ rufl cine
dritte Stimme dazwischen, "wenn
ihr beiden Limmel nicht sofort' eure

longfingrigen Flossen aus neiner
Fasche nehmt, dann kénnt ihi was
erleben!”’

His masters voice

II
Der Lokomotiviiithrer hat sich ei-

nen Radioapporat  gebastelt.  Stolz
fuhrt er ihn nun einem Freunda vor,
Ua sogt dieser: “Ja, der ist dir \Ghn-
lich, der pleift auf jeder Statioa ge-
nau wie du!”’ ’l

|
|
|

ich kaum in diese Stadt gekommen war,

Tragodie meines Alterns.

Stelle kommoeon

mer noch 1838, dass die Transport-
kosten in Frankreich, die sich da-

-

" EINE VIERTELSTUNDE L

Seit vielen Jahren fuhrt mich mein Weg zur
Arbeitsstdtte morgens um die achte Stunde durch
die gleichen Strassen. Die Entfernung, die IEh all-
morgendlich zurlicklege, betragt in gewohr..:ch_el:n
Schritt funfzehn Minuten. Ich erinnere mich eini-
ger Male, da ich die Strecke beinahe in der hql-
ben Zeit durchmass. Dann jagte mich irgendein
Schicksal, in das ich verflochten war: Freude oder
Schmerz gaben mir gleichermassen das raschere
Tempo und bewiesen auch damit ihre innerste
Verwandtschaft, an die ich ldngst glaubte.

Etwa in der Mitte meines Weges befindet
sich ein Laden mit glitzernden Spiegelscheiben.
Die Spiege!l wurden in jenen ersten Wochen, als
einge-
setzt. Ich weiss noch, wie ich mein Bild in den
Scheiben zum ersten Mal erblickte. Es war an ei-
nem klaren Wintertag, meine Backen waren rot
von der Kalte, ich blies frohlich den Dampf mei-
nes Atems in die Luft und strotzte vor Jugend.
Ich musterte mich zufrieden mit einem Blick, wie
ihn der Bauer fur ein junges arbeitsstarkes Pferd
hat: ''Du wirst es schaffen, Freundchen!'’ Seitdem
steht der Einstige hinter dem Heutigen und be-
sicht sich mit erbarmungsios hellen Augen die
Oft nahm ich mir vor,
an den unerbittlichen Scheiben vorbeizugehen.
Und doch halte ich vor ihnen imrner wieder einen
Augenblick inne, ich kann mich den gestrengen
Prifern nicht entziehen. Manchmal steht dann
neben mir ein uralter kleiner Mann und beschaut
mit kummervollem Ernst sein  Spiegelbild. Seit
Jahrzehnten kommt er mir ungeféhr aut halbem
Weg entgegen. Vor zwanzig Jahren waren seine
schon damals verwitterten Gesichtsztige noch von
einer martialischen Erstarrtheit gehalten. Der
rnach aufwdrts geburstete Schnurrbart war sicher-
lich hinter einem Amtsschaltér gebleicht. Unter
buschigen Brauen blitzten strenage Feldwebelau-
gen auf die langst in alle Winde zerstreute Kom-
pagnie. Von Jahr zu Jahr hatte sich das straffe
Antlitz mehr und mehr gelockert. Heute ist es in
seiner Verwaschenheit geradezu wieder kindlich
geworden. Auch sonst hat der Greis in  seinem
Wesen etwas Jungenhaftes. Seine runzelige Hand,
kiein wie die cines Zwolficghrigen, schwingt ein
diinnes Stéckchen, im Munde tragt er fast immer
ein Blatt, das er im mcrgendlichen Hain auflesen
mag, ich weiss nicht, ob aus Spieltrieb oder aus
dem Wunsch, irgendein Stiickchen Natur in sei-

ne dumpfe Stube mit heimzubringen.

Da ist noch ein anderes Gesicht, = dessen
Wandlung sich seit Jahr und Tag auf meinem
Frihgang beobachte. Es gehort einer Frau in mitt-
leren Jahren, die immer einen Kinderwagen
schiecbt und von einer stets ¢iosser werdenden Kin-
derschar begleitet wird. Ich habe diese Frau als
junges Madchen gekannt, als sie gertenschlank,
bildhiibsch und blitzsauber, jeder Zoll eine kleine
Konigin, denselben Weg ging. Damals war sie
Verkauferin in  cinem Juwelengeschaft, und ich
habe manches kleine Schmuckstiick aus ihrer
Hand mit jener seltenen Freude erstanden, die uns
cin gutes Lacheln aus heiteren Augen bereitet
und aus dem Kaufer cinen Beschenkten macht.
Dann hat sie irgendcizizn kleinen Beamten gehei-
ratet, eine Zeitlang entschwand sie mir, bis ich
sie, ctwas voller und beinche noch hiibscher ge-
worden, als gliickliche Mutter wiedersah. Seitdem

hat der Kinderwagen, ohne den ich sie nicht mehr
kenne, niemals langer als ein Jahr den jeweiligen

unmoglich von der
konnten und ihre
Rader sich immer nur um sich selbst
drehen wiirden. Arago erklarte in
der franzosischen Deputiertenkams-

| okomotiven
Strecken.

erzahlte, schon in

bleiben. Man braucht keine weiten

Als 1853 der Vorschlag gemacht
wurde, cin Unterseekabel von Euro-
pa nach Amerika zu legen, schrieb
einer der gréssten Physiker der Zeit:
dch kann diese Plane nicht ernst-

HUBEN UND DRUBEN

kleinen Fahrgast befordert. Kaum halbwegs si-
cher auf den Beinen, muss er dem ndchstfolgen-
den Sprossling Plctz machen und trottet, so gut er
eben kann, hinter der Mutter her. Schon ist aus

der jungen Frau eine angehende Matrone gewor-

den mit breiten Huften und ausladender Brust,
auf der Stirn und um-die Lippen hat ein heimli-
cher Griffel gearbeitet, der einst so stolze, schwe-
bende Gang ist schleppend und miide geworden.
So oft ich der kieinen Karawane begegne, griisse
ich die Mutter ldchelnd, und in dem Léacheln, das
mich wiedergruisst, liegt noch eine ganz leise Er-
innerung &in jene Zeit, da vor dem schlanken und
knospenhaften Madchen das Leben noch ebenso
aufglitzerte wie die Steine, die sie damals vor mir
ausbreitete.

Es ist wohl kein Zufall, dass wenige Schrijte
hinter der vielkopfigen Famiilie zumeist der Versi-
cherungsagent mit seinem englischen Windhund
folgt. Der unscheinbare hagere Mann weiss, dass
sein Tier die unbegrenzte Hochachtung der Kin-
der besitzt und von ihnen an jedem neuen Morgen
wie ein Fabelwesen angestaunt wird. Die ehrfiirch-
tige Scheu, mit der die Kinder den feingliedrigen
Hund betrachten, tut dem Herrn woh! wie jeder
bewundernde Blick oder gar Ausruf, den die Vor-
ubergehenden dem edlen Tier spenden. Der diirf-
tig aussehende Besitzer war, wie man mir einmal
jungen Jahren von witendem
Ehrgeiz beseelt, in hohere Kreise aufzurlicken.
Aber alle seine dahin zielenden Bemiihungen
schlugen fehl, die angestrebte Verbindung mit ei-
ner Tochter aus angesehenem Hause kam nicht
zustande, ein mit grossen Hoffnungen begonnenes
Geschdft nahm ein unriihmliches Ende, und kiim-
merlich schldagt er sich jetzt durchs Leben: Sein
ganzer Stolz ist allein noch der adelige Hund, des-
sen Besitz ihn, wie er glaubt, aus der gewohnli-
chen Menge heraushebt und dessen Wiirde und
Haltung ihm selbst einen Schein von Vornehm-
heit und Gepflegtheit verleihen. Hochaufgerichtet,
beinahe hochmlitig schreitet er neben dem schma-
len, hochgeziichteten Tier, das niemals bellt ein-
her und weidet seine kurzsichtigen Augen an dem
wehenden Schweif und dem seidig gelockten Fell,

das seine Hand manchmal liebkost, als einziges

Stiick einer thm sonst verschlossen gebliecbenen
marchenhaften Welt.

Da hat es der Grundbuchbeamte, der einige
hundert Meter hinter dem Versicherungsbeflisse-
nen meinen Weg kreuzt, doch weiter gebracht.
Auch er hdlt sich einen Hund, aber angesichis
seiner stattlichen Figur, die eine sorgsame Klei-
dung noch ansehnlicher macht, ist die Dogge, die
er an der Leine halt, nur Attribut. Oh, er ist nicht
hur Eigentumer eines prachtigen Hundes und ei-
nes wohlgefullten Kleiderschrankes! Schon vor ge-
raumer Zeit hat er den Triumph ausgekostet, dass
in eben dasselbe Grundbuch, dessen Fihrung ihm
seit so manchem Jahre anvertraut ist, sein, ja-
wohl, sein Name von eigener Hand eingetragen
wurde. Das Gesetz befah! es also, denn er hatte
seine Ersparnisse und eine Erbschaft in  einem
Mietshaus angelegt, dessen Parteien er mit der
tiberlegenen Leutseligkeit eines Grossgrundbesit-
zers regiert. Indes fiihlt er sich als Gebieter tiber
cin weit ausgedehnteres Machtgebiet. Gibt es
doch in Stadt und Land keinen Zoll Bodens, kei-
nen Mauerstein, von dessen Zugehorigkeit er
nicht aufs gencueste unterrichtet ware! Misst sein
Blick auf dem Weg zum Amt die Flucht der Stra-

tungen  des Zircher

tonsrates.
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ster und weiss, warum dieses zur bestimmten

sticke verraten das Schreiten der Jahre.

hen, schaut er meditierend iiber die Strasse in un-

sichtbare Fernen, vielleicht, dass das Getiimmel .
des Forums oder ein schweigender Marmortempel - .
an blauumsdumter Kiiste aufsteigt. Den
tiker, der wenige Schritte entfernt wohnt, habe ich -
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Stunde offen, jenes geschlossen ist. Tausendmal IR
habe ich im Erker dort an der Ecke die winkende -
Oftfiziersfrau beobachtet, wenn ihr stammiger . ..
Mann mit zufriedenem Lachen den Gruss erwi- .. = "
dernd davonreitet. Sein - frisches Gesicht scheint
. . . I . ’ 2 - T
immer jung bleiben zu wollen, aber die Achsel- =
Der -,
greise Gelehrte des Nachbarhauses ist immer eis- =~ .
grau gewesen. Umrahmt von stummen Biicherrai-~ =
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jssen,ﬁ so diinkt ikin manches hohe Dach schier zu-. |
sammenbruchsreif unter der Last von Hypotheken,
um die er allein weiss, manche makellose Fassade = ¥ [ii
zerrissen von nur ihm bekannten Personen. Und
der gleiche Biick gleitet beinahe herrisch ‘an den .. ..
Menschen herunter, die, sonst fir kein Auge er: *
kennbar, gleich Schnecken iiberallhin ihre Hauser
mittragen, der eire ein leichteres, der undere ein
schwereres, der eine ein helleres, der andere ein -
dunkleres, und die = niemals frei sind von ihrem '
Gehause. ob sie sich auch noch so ledig gebarden, .

Wahrscheinlich hat dieser Grundbuchbeamte -
mich aufgestachelt, dass auch .ich, allmorgendlich. ..
die Hauser, die meinen Weg sdumen, ‘'wie gute ',
Bekannte griisse. Und so nehme ich Anteil an.ih- =
ren Verdnderungen und Wandlungen, an ihver ;. -7
trneuerung und ihrem Verfall.” Die schlossartige -
Villa, die frither einmal in kiihler Abgeschlossen- -
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heit inmitten peinlich = geschorener Rasenflachen <3
fror, ist mir heute beinahe vertraut, wenn ich-ih-". B
ren verarmten Besitzer beim Kehren der Garten- @007
wege, beim Pflanzen und Jaten oder beim Anstrei- ‘.
chen des Gitters sich  abmiihen sehe. Ich lachle.
uber dos Haus des Glasermeisters, an dem immer. "
etwas verbessert und verschént wird und ‘das tiber-
flissigerweise in jedem Frihjohr einen neuen-An- - ..
strich erhalt, obwoh! kein Fleckchen die funkeln-

den Wénde triibt. Ich kenne die Sprache der Fen-
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niemals anckars als vor der Haustiire stehend ge-

troffen, Somimers und winters
hauptig voller Ungeduld den Brieftréger, der ihm
die tagliche Kost, aus
wohnternassen
reicht.

Die Begegnung ' mit diesem ﬁnubl&issig dem .
Neuesten zugewandten Menschen lenkt regelmad-
ssig wahrend der letzten Wegminuten meine ge-
scharfte Aufmerksamkeit auf die vielfachen Zei-

V genwart. Eine merkwiirdige
Fliigung hat es gewollt, dass der gleiche brave

Omnibuskutscher, der einstmals in- behaglichem
Trab sein vorsintflutliches Vehikel an mir voriiber-
flhrte, jetzt hdufig am Steuer eines riesigen Au-

tobus’ auf der namlichen Strasse vorbeirast. Der

Arzt, der frither einmal ohne seinen geméchlichen
Einspdnner nicht zu denken war, der Fabrikherr,
der —— wie lange ist das her! — in seinem geru-
hig schaukelnden Landauer zum Kontor fuhr, sie

sausen heute mit Dutzenden ungesehener Pferde- .

| | Ueber mir
durchfurcht ratternd das Morgenflugzeug den mil-

knirschen und ras-

krafte und geheizien Mienen daher,

chigen Himmel, nun brillen,

selb um mich in zahllosen Schreien die Geister
unserer Tage. Aber am Rand des Fussteigs spielen,
unbekiimmert um die Holle
flachsblonde Kinder. Ich glaube, es war gestern,
dass ich, eines von ihnen, mitspielte. |

Pavlamentarische Stilblitten

Dic nachstelianden Auspriiche sind  ohne
Ausnaohme echt. Sie stammen ous Verhand-
Gemeinde- und Kan-

Ein Architekt: “Ich glaube nicht, dass eln
Friedhof cin Vergnijgu;lgsobjekt ist’’,

Ein Professor: ““Man sollte den Regierungs-

rat nicht aus demm Handgelenk heraus ver-
l‘l"

erwartet er bar-

Lob und Schméhung ge- -
gemischt, gleichmdssig verab- -

ringsum, ein paar

mals auf 2.803.000 Francs jahrlich
beliefen, sich nach Ausbau des
Schiencnnetzes bis auf 1.052.000
Francs vermindern dirften, das
Land also durch den Verlust von
zwei Dritteln dieser Einnahmen wirt-
schaftlich schwer geschadigt wiirde.
Thiers aber meinte: ,,Ich gebe ja zu,
dass die Eisenbohnen die Beforde-
rung von Reisenden etwas cerleich-
torn werden, wenn sie auf cinige
canz kurze Linien in der Ndahe gro-
sser Stadte  wie Paris  beschrankt

LRI L o e o o BRI TR

haft nehmen; die Theorie des elek-
trischen Stromes zeigt unwiderlegbar
deutlich die Unmoglichkeit einer sol-
chen  Uebertragung, selbst wenn
man nicht mit dem Strom rechnet,
der sich von selbst auf einer so lan-
gen elektrischen Strecke bildet. Das
emnzige Mittel, die Alte und die
Neue Welt miteinander zu  verbin-
den, besteht dorin, die Beringstrasse
ZU passicren, vorbei an den Fardor-

mseln, Island, Gronlond und Labra-
dor.” |

Ein abstinenter Kantonsrat: ’Sie sind eine

Gefaohr geworden, diese Motorfohrzeuge in

boetcunkenen Zustand.’’
A

Ein Linkspolitiker: “Man kann nicht aulf

cllen Vicren zu diesem System stehen.’’
*

iEn Baueor: “Da sicht man, wie der Haoos

im Pfeffer louft!” .

Ein Macistrat; “"Wir missen ecinmal an

‘ ron .

die Veordunkelung deor Bovoikeruny denken.
A

Budgetdebatte:

fascen

Fin Freoisinniner Lei der
“Die offenttichen Bodurinicanstalten
Ausfalle erwarten'”!

aewaltigen
*

Ein Erneuerer; Do hat man's! Da fahren -
Wasser dor

ve plotzlich ein ins lauwarme

Demokratie und muterr dem Volke noch 2L,

es zu trinken!’
' | s

Ein Arzt: "Wenn die Patienten jahrefangy *

sichh von gleichen  Arzt behand
dcnn gohen sie mit ihm durchs.

cln lossen,
lFcuer, Aber

wenn sie qectorben sind, dann richt mchr!”

*
Lin Linksnolitiker:
hat den Heorn Gegnor
Nase gezegen und diese nicht

“"Irgondein

Qrbeitet!'

Journalist

dic. Warmer avs dor

richlig ver-

R
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E . Die Poesie der sinnlich-heiteren Genussfreu-
=2 digkeit erstickte langsam unter dem grauen Staub
o7 - der gleichbleibenden Tage; mit ihr die lebendige

" '‘Dynamik der Korperfreude, die der Arbeit Schwung

und Leichtigkeit gab. Die gesunde Freude am Ta-

tigsein war nervoser Geschaftigkeit gewichen. Die

- Arbeit hatte ihn wieder in ihrem Joch. Er bemerk-

" te es nicht; wie er sich 'auch der
- -.nicht bewusst ward.

Leere in ihm

Urﬁsich’tig konzentrierte er sich auf die Ab-

> wicklung der Geschdfte. Die Arbeit war Hauptin-
~ . halt seiner Tage geworden. Keine Welle der Sehn-

- 'sucht schlug begehrend an die Mauern des blau-

.._en Turmes seiner Gefiihle;
+ .. Phantasie, lag darbend an der Kette der tdglichen
w0 Pflicht.. | |

~ schwer, | _
.stockt im Kérper und die Knochen scheinen eine
weiche, plastische Masse zu. sein. Das Wasser

ihre Schwester, die

I}jl den Strassen brodelte die Sommerhitze. Das

- Thermometer schwankte seit fast. zwei Wochen
. zwischen 32 und 40 Grad Celsius. Vom weisslich-

blauen Himmel strahlte Taq fiir Tag eine uner-

'_ ’-'bittlighe Sonne, deren flirrendes Licht die Augen
- schmerzte. Auf der Schattenseite der schmalen
- Strassen des Zentrum drdngten sich die Menschen

aneinander ‘vorbei; resigniert oder hysterisch reiz-

bar, je nach Temperament:

Wenn feucht-schwiiler Wind die Stadt ih ein
Dampfbad verwandelt, haben es die Menschen
~ihr Tagewerk zu versehen. Die Hitze

. rinnt lau in die Badewanne und kann dem hitze-
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'_ gangenheit gerichtet, konserviert sie ihren

- gequdlten Korper auch keine Erldsung bringen.

Selbst eisgekiihite Getrdnke verlieren an solch

schwiilen Tagen ihren Reiz. Viele Menschen aber

bringt der stetige Druck im Kopf schier zur Ver-

~ zweiflung. Aspirin- und Bromtabletten werden fast
- lebenswichtiger als Essen und Trinken. Dieses

Wetter macht auch die redseligste und wider-

standsfdhigste Gallega mundfaul wie einen Frie-

sen. Wenn vom Englischen Turm am Retiro zwélf

‘Schidge weithin durch die weiche Sommernacht

hallen und die Quecksilbersaule steht immer noch
ouf 27 Grad, dann ist wieder einmal Kein erquik-

LHAUPTFACH

Sapere aude (Horaz).

f.
N

Die allgemeine Unsicherheit, die gegenwartig
den Geisteswissenschaften anhaftet, erfasst im be-
sonderen auch die Philosophie. Sie hat als Uni-

versalwissenschaft nicht mehr die Autoritaten auf-

zyweisen, die fruher auch den Einzelwissenschaft-

ler in ihren Bann zogen. Vorwiegend auf die Ver-

Wert
durch die historische Betrachtung und Kritik, in-

dem sie ihren Jiingern Methode und Masstab in
die Hand driickt und sie heisst, Bedeutung und

~Situation ihrer geschichtlichen Vertreter zu er-

faossen. Bemiihen wir uns, den Anteil der Philo-
sophie an der Charakteristik und Deutung einer
vergangenen Epoche festzulegen, miissen wir den
Vorrang gleich wieder der Dichtung Uberlcssen.

die im kunstlerischen, allgemeinen Ausdruck uns!’

jene genannte Zeitperiode viel ndber bringt. So
greifen wir etwa zum Verstandnis des deutschen
Barocks zuerst zu den Schriften eines Cpitz, Grim-
melshausen oder Gryphius und erst in zweiter
Lininy, vielleicht zur Untermauerung und Vertie-
fung, zu denjenigen Jakob Boehmes. Wer wiirde
sich weiter auf der Suche nach einer allumfassen-
den Formel fiir den Pantheismus vorzugsweise
mit Spinoza beschdftigen, als kennte er die Még-
lichkeit nicht, dieselbe in “‘asthetischem Gewan-
de’’ bei Goethe zu finden?

Fir die bessere Beurteilung eines Zeitalters
nach geistesgeschichtlichen Gesichtspunkten ist

- demnach der Philosophie keine erschopfende Be-
- deutung beizumessen und das Studium ihrer Ge-

schichte dadurch noch keineswegs allseitig ge-
rechtfertigt. *

Philosophie als Hilfsmittel zur Begriffsbestim-

“mung: So unentbehrlich der Begriff von jeher zur

gegenseitigen Verstdndigung besonders in  der
Wissenschaft war, schiebe ich ihm doch die Haupt-

schuld aller Missverstandnisse in der Lésung von
Problemen zu. Denn ist es nicht so, dass soqar
Fachgelehrte, nachdem sie sich iiber einen Begriff
geeinigt haben, ein jeder thn doch wieder nach
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kender Schlaf zu erhoffen. Unruhig walzt sich der
Schlatbediirftige auf seinem Lager, vergeblich ei-
ne kihle Stelle des Leintuches suchend. Die Haut-
nerven zucken und die Hitzepickeln jucken, Heiss
und unbeweglich steht die Luft im Raum, obgleich
alle Turen und Fenster weitgefoffnet sind. Ab und
an weht ein schwacher Lufthauch — der aus ei-
nem glihenden Backofen zu kommen scheint ——
tiber den unbekleidet Daliegenden, der auch fir
die kleinste Luftbewegung dankbar ist. Dieser
Nordwind ist trocken und hat trotz seines tausen-
de Kilometer weiten Weges, — aus den Tiefen

des Gran Chaco bis zum Steinmeer der Stadt Bue-

nos Aires — nichts von seinem Gluthauch und
seiner nervenaufpeitschenden Wirkung verloren.
Heinrich Munzel ist unversehens vom stumpfsin-
nigen Vorsichhinddsen in den Schlaf abgerutscht.
Da schreckt er auf. Unten t&hit eine Strassen-
bahn mit durchdringendem Gekreisch der eisernen
Rdder in die Nebenstrasse ein. Ulla, neben ihm ~—
die noch kein Auge zugemacht hat, wie sie be-
hauptet — tobt und wettert in drei Sprachen. Sie
ist schwer zu ertragen bei Nordwind. Heinrich
Munzel schweigt. Dann rafft er sich auf, um sich
zehn Minuten lang in die gefiillte Badewanne zu
legen. Im Fenster des Schlafzimmers lehnend,
lasst er sich von der warmen Nachtluft trocknen.
Das Fenster geht auf das Hinterhaus, kaum zehn

Meter entfernt. Ueberall stehen die Fenster sperr-
angelweit offen. |

Aus einer Wohnung unten tont
ten; Turen knallen ricksichtslos.
werden laut. Ein Kind schreit. Jemand hat sein
Radio unverschamt laut angestelit. Aus einem
Zimmer im sechsten Stock scheint das schwache
Licht einer abgedunkelten Nachtlampe. Die grii-
ne Gardine hindert nicht den freien Blick ins Zim-
mer. Das dltere Ehepaar ist eben nach Hause ge-
kommen. Der Mann sitzt auf dem Bettrand und
zieht sich die Schuhe aus. Die Frau, recht beleibt,
steht vor dem Spiege!schrank und ist eben dabei,
sich von der driickenden l.ast des Korsetts zu be-
treien, als im Zimmer gegeniiber Licht gemacht
wird. Erschreckt fliichtet die Frau in den. Hinter-

lautes Strei-
Rufe um Rufe

Nuancen verschieden handhabt, dass der eine jene
kleine Erganzung gerade noch als im Begriff ent-
halten versteht, was der andere gerade nicht mehr
tut, dass zwei Diskutierende einen Begriff gebrau-
chen, den der eine stilischweigend nur a priori

und der andere ebenso selbstverstandlich nur a
posteriori meint? |

Solange Begriffe bestehen, so beharrlich wird
sich dieses beschriebene Uebel einstellen, da es
gewissermassen, wie mir scheint, zur Psychologie
des Begriffs gehort.

Lwei gewiss nicht neue Forderungen lasse man
mich zu diesem Misstand im “‘Begriffshaushalt’’
noch dussern: |

a) Man stelle bei der Verwendung fest, in wel-
chem Sinne man einen Begriff aufgefasst ha-
ven mochte, wenn dieser auch nur im entfernte-
sten eine zweideutige Auslegung zuldsst.

b) Man erkldre tiberhaupt alle, besonders die
selbstandig geprdgten, fremdsprachigen Begriffe,
wie es z. B, Professor Freud tut (bei den Freud-
Schulern besteht keine Unsicherheit, was klar und
scharf umrissen Narzissmus, Libido, Identifizie-
rung besagen wollen) oder Schopenhauer, der sich
mit dem Begriff, dessen er sich in seiner Abhand-
lung vorzliglich bedienen will, zuerst auseinan-
dersetzt.

Mein Thema zielte urspriinglich hin auf die
Frage nach dem Nutzen und der Berechtiqung
eines ausschliesslichen Philosophiestudiums  von
heute. —- Michel de Montaigne, dieser "erheitern-
de Heiterkeit'” auslosende Denker, um mit Nietz-
sches Attributen zu reden, hat in seinem kostli-
chen “bon sense’ (iber die Beschdftigung mit der
Philosophie Vorziigliches gesagt:

"Diejenigen, welche bis zur Philosophie ge-
langt sind, sagen, sie wohne in einer fruchtbaren
lieblichen Ebene, von der aus sie zwar alle Dinge
unter sich sieht, zu welcher man aber gleichwoht,
wenn man die richtige Anweisung hot, durch

schattige, von Blumenduft umwehte, teicht sich
hebende, eben gebahnte Wege, wie die Wege am

Gewolbe des Himmels, aqelenaen kann'.
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grund des Zimmers, wdhrend der Mann eilig die
eiserne “"Persiana’ schliesst.

Heinrich Munzel gegeniiber wohnt seit kurzem
die Sdngerin einer Jazzkapelle. Sie ist schon zu
Hause. Nur mit einem diinnen Morgenrock beklei-
det, den zusammenzuhalten sie sich kaum be-
miiht, sitzt sie am Tisch und putzt die Fingerna-
gel. Sie bewohnt zwar nur ein kleines Zimmer in
einem grossen Mietshaus, aber sie benimmt sich
darin, als befdnde sie sich allein auf einer Insel
im weiten Meer. Die neugierigen Blicke der Nach-
barn lbersieht sie. Jung und frisch, schlank und
ubeiraus appetitlich anzusehen, scheint sie auch
von grosszugiger Geisteshaltung,
miiht sich nicht, die. Schdtze ihres anmutigen
Korpers zu verbergen. Sie muss Licht und Luft
sehr lieben, da sie ihr Bett direkt unter das Fen-.
ster zu rlicken pflegt. Wenn Heinrich Munzel
morgens ‘aufsteht, sieht er sie friediich schlafend
im hellen Licht der Morgensonne. Von ihren Rei-
zen bleibt ihm nicht viel zu ahnen tbrig. |

Trotz der vorgeriickten Stunde finden nur we-
nige Menschen Schlaf in  dieser heissen Nacht.
Hier liegt ein Mann im Fenster und stiert in den
schmalen Hof hinunter, in dem es nichts zu sehen
gibt. Wenn er an seiner Zigarette zieht, fallt rotli-
cher Schein auf ein.volles Gesicht mit buschigem
Schnurrbart, wie ihn dltere ltaliener noch tragen.
Dort sitzt ein Ehepaar und unterhdalt sich mit halb-

lauter Stimme. Aus irgendeinem der vielen dunk-
len Fenster ist das Liebesgestshn einer Frau ver- |
Eine entriistete Mdannerstimme wird

riehmbar.

laut: ““Schweinerei, so was! Konnt ihr euch nicht
besser benehmen?’’ Vielleicht ist das ein be-
sorgter Familienvater oder ein einsamer, ver-
gramter Junggeselle. Eine freche Mannerstimme
aus einem anderen Stockwerk gesellt sich dazu
und ruft unfldtige Bemerkungen im Schutze der
Dunkelheit. Aus der Kiiche des Restauranis, un-
ten im Hause, steigt Ubelduftender Rauch nach
cben. Man kdnnte giauben, sie hatten dort ein
ceheimes Krematorium,

Unertihrt von allem, funkelt wie ein bliizen-
des Diadem am samtdunklen Nachthimmel das
Heer der Sterne.

P HILOSOPHIE” | VON HANS GERBER

“Das Geschaft der Philosophie ist, die Stiirme
der Seele zu legen und Hunger und Fieber lachen
zu lehren. Ein Kind, eben der Amme eninom-
men, kann die Satze der Philosophie weit leichter
begreifen als lesen lernen oder schreiben.’”’

Montaigne verspricht sich also eine heilende
Wirkung von der Philosophie. Dies kann aber nur

geschehen, wenn die Philosophie wieder zugleich
Lebensweisheit bedeutet, wieder ein allumspan-
nendes Gebaude wird, in das die einzelnen Wis-
senschaften eingebettet sind, in dem diese grii-
nen, wenn sie Allgemeinwissenschaft wird, von der
man aufs Besondere geht und zuletzt von neuem
zu ihr zurlickkehrt. Die Philosophie sollte wieder
Ausgangspunkt und Endziel des menschlichen
Strebens werden, eine Quelle fiir die geistig Not-
leidenden, wie flir die Erkenntnisfreudigen. Sie
sollte wieder eine Sokratische Wissenschaft fiir
das Volk, und unsere Philosophieprofessoren
mussten wieder Volkshochschullehrer werden  im
ursprunglichsten Wortsinne, affektlose, beispiel-

hafte Weise, vom Volke verehrt, zu deren Flissen
sich die Schiiler lagern.

Im absoluten Sinne aber, als Wissenschaft an
sich, als Sonderwissenschaft, als nicht angewandte
Lehre, ist die Philosophie vielleicht in der Gegen-
wart nicht mehr voll berechtigt. Zur Bestdrkung
meiner Behauptung fiihre ich die gegenwartige
Existenzialphilosophie z. B. eines Heidegqger an,
die in ihrer Ausfallthese, dass das ‘‘Nichts nich-
te”’, ihre verzweifelte Unsicherheit bekundet.

Ziechen wir das Fazit: Philosophie als Haupt-
fach ist zu verncinen oder — diese Konzessinn
muss gemacht werden — nur noch durch vor-
zuglichste, Uber das hohere normative Mass be-
qabte Geister zu betreiben. Jeder Student aber
hatte »u Beainn seines Studiums mindestens zwei
Semester Philosophie zu belegen. Vielleicht wiirde
dann der nach Ortega y Gasset formulierten Ge-
genwartserscheinung des "Wissens ohne Gewis-
sen, das zur Barbarei wird”’ gesteuert oder doch
vorgebeugt, was fuglich einen Fortschritt in der
"Neubelebuna des Geistes’’ bedeuten wiirde,

denn sie be-

Ungefdahr dreimal im Jahr wurden
die ve.ilschiedenen Familienmitglie-
der vonn Tante Mathilde angerufen

— in den Zeiten vor dem Telephon,

so hiess es, habe sie einen Boten ge-
sandt —— mit dem Hilferuf: “Kommt
sofort Zu mir! Etwas Schreckliches
ist pc:s%iert!”

Wir [fanden uns bei ihr ein  und
trafen die alte Dame in Trdnen an.
Peterl, der weisse Spitz, sass wehmii-
tig zu ithren Fussen, als trauere auch
¢r. das ganze gemiitliche Wohnzim-
mer strdmte Beklemmung und Kum-
mer aus.

Die | dlteren Familienmitglieder
benahmen sich gefasst, waren bei-
riche haiter. Die jlingeren, neuange-
heirateten hingegen pflegten zu er-
schrecken und Tante Mathilde mit
angstvoller Teilnahme zu fragen:

”Urri Gottes Willen, was ist ge-
schehen? Bist du krank? Hast du
schlechte Nachrichten bekommen?
So sag !doch schon, was los ist!"

Tante Mathilde hob die noch im-
mer scqiﬁneq, veilchenblauen Augen
in Ermangelung eines Himmelszeltes
zum Plafond, rang die schmalen,
weisseq Hande, die so riithrend hitf-
los aussahen, seufzte ein paarmal

tief un;d stiess dann mit erstickter
Stimme hervor: '

“Me:ine Toni hat gekundigt!’”

Die jlingeren Familienmitglieder
blickten sie fassungslos an. Das war
wirklich eine Katastrophe. Was soll-
te Tante Mathilde ohne Toni anfan-
gen, die seit vierzig Jahren bei ihr
war, die fiir sie sorgte, sie pfleqgte,
fur sie dachte, denn, wie Toni sagte:
“Die arme Frau Grafin, was tat sie
ohne mich? Sie ist ja, mit Verlaub,
ich kuﬂ}n's nicht anders sagen, im-
mer noch ein Tschapper!, das sich in
dieser schlechten Welt nicht aus-
kennt.’!

Seit f‘(_ierzig Jahren waren die bei-
den Frauen unzertrennlich. Toni war
zu Tante Mathilde gekommen, ais
diese geheiratet hatte. War bei ihr
gebliebfan in bosen und gquten Ta-
gen. Hc_lltte sie, als sie Witwe wurde,
getrostet, hotte nur fur die um tunf
Jahre /‘.lxeltere gelebt. Tante Mathil-
des Hejm ohne Toni! Nein, das war
nicht auszudenken .

Tontfa Mathilde begann abermals
zu weiren.

“lch bin eine arme, alte Frau, und
tch weils gar nicht, was die Toni
hat. .| Ich seh ihr doch jeden
Wunsch an den Augen c¢b. Ich tu
doch immer alles, was sie will. Und
jetzt kundigt sie. Und in vierzehn
Tagen ‘werde ich allein und verlas-
sen auf der Welt stehen."

Sie beugte sich nieder und strei-
chelte Peterl:

“Ja,lmein armes Hunder!, unsere
Toni verldsst uns.’’

Onkel Casimir, Botschafter a. D.,
zwirbeltie seinen ergrauten Schnurr-
bart, rgusperte sich und meinte:

“Es ywird schon nicht so arg sein,
Mathiicde. Du  weisst doch, es st
r.icht das erstemal. Ich werde mit
der Toni sprechen.”

“Um  Gottes willen, Casimir"’,
jamnmerte Tante Mathilde, “nur das
nicht! Du  bist Diplomat gewesen,
wirst alles verpatzen.”

“"Wiegso?”  fragte Onkel Casimir
etwas beleidigt.

“leivilese  in ellen Menmwiren’,
erwiderie Tante Mathilde, “"ich
weiss nicht warum, aber die Toni
Lringt mir immer nur Memoiren aus
der Leilbibliothek, und ich  wiird’
doch s¢ gern cinmal auch Liebesge-
schichten lesen, also, ich les in al-
len dieten faden Memoiten, dass an
allem einzig und allein die Diploma-
ten schuld sind. Ich bitt’ dich, red’
nur du %nicht mit der Toni.”

“LLass mich mitt ihr sprechen, Ma-

thilde”; bat Tante Bozena, “"Schay,
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DIE KUNDIGUNG

VON HERMYNIA ZUR MOHLEN

ich hab sie dcch gekoﬁnt, wie sie
noch ein ‘ganz  junges Mdadel war.
Auf mich wird sie horen."

“Sie hort auf niemand. Wenn
sie nicht auf mich hort', Tante Ma-
thildes Stimme  klang pickiert,
“'wenn sie nicht auf mich hort, wes-
halb sollt’ sie dann auf dich horen?
Nein, diesmal ist es ernst. [In vier-
zehn Tagen sind wir ganz allein, der
Peter! und ich.” '

Sie Kklingelte, befahl Toni, die
steif und miirrisch das Zimmer+be-
trat, den Eiercognac zu bringen.

“Ich habe mich so aufgeregt”,
sagte sie betont und blickte Toni
von der Seite an. ““Mein Herz, mein
armes Herz. Wenn es nicht besser
wird, werd’ ich um den Doktor schik-
ken missen.’” |

dischen Maddel ocuskammt. In vier-
zehn Tagen bin ich nicht mehr da.”

Aber wenn wir nach vierzehn Ta-
gen zu Tante Mathilde kamen, um
sie in ithrer Verlassenheit zu trosten
(wir nahmen es den dlteren Ver-
wandten sehr Ubel, dass sie nicht zu
allen Stellenvermittiungen liefen,
wie wir, um einen Ersatz fiir Toni zu
finden), trafen wir eine strahlende
Tante Mathilde an, eine heitere,
dienstbeflissene Toni, die von selbst
den Eiercognac und die Schokolade-
busserin hereinbrachte und einen
vergniigt spielenden Peterl. |

“Kundigung?” fragte Tante Ma-
thilde dargerlich. ““Was fatlt euch
denn ein? Meine Toni geht doch
von mir nicht fort. lhr seid ja ver-
riickt. Meine Toni, die seit vierzig
Jahren bei mir ist. Also, auf was fur

Aufden Todeiner jungen Frau

Von Paul Mayer

Bist Du e}'loschen. wie ein Licht ausgeht,
Wie eine: Kerze, die der Winterwind,
Ob »ie auch strahlte, qnadenlos verweht?

Bist Du vergessen, wie die meisten sind,
Auf aeren Grabstein leer ein Name steht,

.

Dem nicmand, der ihn liest, Sinn abgewinnt?

Und birgt Dich wirklich nun das Dunkel, Dich?
War nicht das Helle stets Dein Elément,
Demt aues Triibe. Feind des Lebens, wich?

Im Grabe sucht Dich nicht, wer sich bekennt
Zu Dir und Allein, was Dein Name sagt.
Wo dirfen wir Dich suchen, Freundin, sprich:

“lhr findet mich, wo klar ein Morgen tagl,
Im Tau, in Sternen uyd im Falterflug
Und wo des Hirten Lied das Eine klagt,

Dass Schiinheit frith und in sich selbst verbrennt.

I1hr findel mich in jedem

Angesicht.

Aus dem glfc Gottheil durch den Menschen spricht.

1hr jimlef mich im Traum, den einer frawmt,
Decr rnachits ron Siinde ahnt und mit Belug

No:h nicht die andern und sich selber schlug.

Ich bin in jedem Quell, der iiberschiumt,
Ung der die Erde, unsre Erde trankt,
In jeder Zimme bin ich. die bejaht,

In 1eder i!mul. die cinem Armen schenkt.
Ich lebhe Evelr in jeder auten Tatl. ‘
Wer will, der findel mich — das isl genug.”

(Aus dem “Auftbau”. New York)

Toni beachtete den Vorwurf nicht.
Sie fragte kurz und unfreumdiich:
*Soll ich auch die Schokaladebusserd
bringen?”’ und verliess, da Tante
Mathilde mit ersterbender Stimme
ein ""Ja’ hauchte, das Zinmer.

Spater, nachdem wir pflichtschu!-
cigst Eiercognac getrunken  und
Schokoladebusserln gegessen hatten,
versuchten einige der  jlingeren von
uns mit Toni zu reden.

Vergeblich., Sie schiittelte den ei-
cengrauen Kopf  mit den  langen,
aufgesteckten Zdopfen, faltete (iber
dem kleinen Bouch die Honde und
moeinte; |

“Was zu viel ist, ist zu viel. Dies-
mal ist es mein heiliger Ernst. Nicht
cinmal  der liebe Gott bringt mich
davon ab. Die Frau Grafin  wird

schen, wie sie mit so einem neumo-

Gedanken ihr kommt, wenn der Teg
lang ist!’’

Alles war in =chonster Ordnung,
und wir brauchten uns um die licbe,
alte Dame keine Sorgen mehr zu
machen, hotte sie dech thre Toni.

Freilich wurden wir einige Manate
spater, frubh morgens  ccer spat
cbends, einmal segar um haolb drei
Uhr {ruh, von Tante Mathildes An-
ruf aufgeschreckt,  “"Konimt scfort
zu mir, Etwae Schreckliches ist pos-
cigrt!”’

Und denn begann das gonij.piel
von nocuem um atermals heiter und
verschinlicn guszuklingen.

Bicweilen kundigte Teni  viermal
im Jahr, bestimmt cber 2weimal: 1m
Frihling und imv Herbst. Allmahlich
gewchnten auch die  jingeren Ver-
wandten sich daran und lachelten

. beim Alten.

nur, wenn sie aus dem Apparaot Tan-

te Mathildes verzweifelte Stimme
horten. :

Einmal, ich glaube, es war anldss-
lich der siebzehnten Kiindigung, die
ich miterlebte,
Rede.

“Sagen Sie, Toni”, fragte ich,

""warum tun Sie das eigentlich? Es

regt die Tante auf, es regt Sie auf,
und nachher bleibt ja doch alles
Warum in aller Welt -
mussen Sie immer wieder kiindi- ¢
gen?"’ % | |
Sie iberlegte. Seit der Kiindigung
waren bereits zehn Tage verflossen,
und Toni liess viieder mit sich reden.
“Schaun $'’, entgegnete sie, ‘‘ge-
nau kann ich’s nicht erklaren. Ich
hab’ ja die Frau Grafin, die gute
Seel, so viel lieb, ich kdnnt’ ohne sie
gar nicht mehr leben. Aber manch-
mal wird’s mir jo doch fed. Vierzig
Jahr in der Kalvarienberggasse, im-
mer dieselbe Latern’ vorm Haus, im-
mer ein Peterl, auch wenn er nicht
derselbe ist, dem ich, wenn's kotig
ist, die Fusserl abwischen muss. Im-
mer und ewig dasselbe. Und dann
denk ich mir, wie's wohl wdr, in der
Grosstadt, oder in einem anderen
Land, sogar bei den Wilden in Au-
stralien, na, und dann kiindiqg’ ich
halt.** |
Nun begriff ich endlicl, was Toni
zu den Kliindigungen trieb. Sie waq-
ren fur sie die Reise in die Sommer-
frische, der Winter im Siiden. Wa-
ren die gefdhrlichen Expeditionen in
ferne Ldnder, von denen sie nach
vierzehn Tagen freudig in das si-
chere, wenngleich “*fade” Heim zu-
ruckkehrte. Die Sehnsucht der jun-
gen Toni wie merkwiirdig war der
Gedanke, dass Toni so jung war —
lebte in der alten weiter und liess
sie nicht zur Ruhe kommen. |

Ich versuchte, Tante Mathilde die
Sache zu erkléren, dachte, sie wiir-
de dann bei der ndchsten Kiindi-
gung weniger erschrecken.

Aber die alte Dam wurde dusserst

20orniq.

“Ich bitt’ dich", saqgte sie, “hér
mir mit deiner Psychoanalyse auf.
Das ist eine unanstdndige, vulgare
Sache. Und du solltest dich sché-
men, uberhaupt von so etwas zu wis-
cen. Auch wenn du dich darauf ka-
prizierst, Blucher zu schreiben.*

In mir aber erwachte der leise
Verdacht, ob nicht auch Tante Ma-
thilde ganz insgeheim, unbewusst,
die Kiindigungen gencss, die in ihr
Leben etwas Dramatisches, Aufre-
gendes brachten und sie fur kurze
Zeit zum Mittelpunkt des Familien-
mnteresses machten.

An einem Oktobertag kiindigte
Toni wiederieinmal, ich weiss nicht,
zum wievielten Mal. Und eine Wo-
che daraut erkrankte sie schwer.

Nun war Tante Mathilde wie ver-
wandelt. Sie jammerte nicht, sie
war plotzlich nicht mehr hilflos. Lh-
te Kinderhande verstanden es mei-
sterhatt, die Kranke zu pfleqgen. Sie
weinte nicht einmal, cls der Arzt ihr
cchonend mitteilte, es gebe keine
Hotfnung.

Ldchelnd stand sie an Tonis Bett.

“In einer Woche bist du  wieder
aesund, meine qute Toni'’, saqgte sie.
‘'Und darn werden wir uber die
Kiindigung reden.” |

Und die alte Deme brochte die
Kraft auf, heiter zu bleiben

Toni aber, wachsgelb im Gesicht,

cntsetzlich obgemagert ‘und
schwach, fltsterte: o _
“"Meine licbe Frau Grafin, diese]

Kindiaung  kann ich  nimmer zu-!
riickziehen. Die hat leicer der licte
Gott errst gencmmen.”

Tente Mathilde sah, dass  Teq!
sich nicht beligen lasse. Was sallte-

cic ihr zum Trest sagen? Da  fiele-

steltte ich Toni zur ;



